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WILKOLAK

Mr. Podgers jest zrozpaczony

Harry Dickson, jeszcze raz obrzucit badawczym
Spojrzeniem cztowieka, ktoérego przestuchiwat poli-
cjant w matym posterunku miasteczka.

Przed stolem, za ktérym siedzial sierzant poli-
cji, stat i sktadat zeznania czlowiek otyly, wysoki
i szeroko zbudowany, o twarzy nalanej, pelnej czer-
wonych plam i o duzych, ciemnych wasach. Z po-
czatku byl ten czlowiek arogancki, teraz z kazda
chwilg stawat si¢ coraz bardziej wsciekty.

— Sierzancie! — przeciez wyglada, jakbym ja
byl- winien, a nie jakbym ja skladat zameldowanie.

Otyty cztowiek dyszat ciezko.

— U licha! Jezeli mnie pan podejrzewa, to
niech mi pan to powie prosto w twarz!

Policjant zaprzeczyt gestem desperackim'

— Alez nie! Nie, 1 jeszcze raz nie! Nie po-
dejrzewam pana o nic! Spelniam tylko swoj obo-
wigzek. Rzecz si¢ stata w Campanuli — prawda?
Wigc muszg i pana przestucha¢, bo pan jest jej wta-
$cicielem.

— Kiedy powtarzam panu, ze nie mam o niczym
najmniejszego pojecia. Moj lesniczy nie zyje. Zginat
w_lesie, gdzie powinien by¢. Czy go porwal pies,
wilk czy tygrys bengalski — to wtlasnie nie moja
sprawa.

— Jak wielkie s3 pana posiadlosci? — zadat
pierwsze w ciagu tego przesluchania pytanie Dick-
son.

— Sag bardzo rozlegle. Ale czy to jest okolicz-
noscig obcigzajaca? Place podatki co do grosza.

— Nie o to chodzi, — odparl Dickson. — Wie-
kszos¢ pana maje})tku — to lasy. Czy w tych lasach'
mwilkow nie byto’

— Byl jeden, ale podobno w roku 1850. Jesz-
cze mnie wtedy na Swiecie nie byto i pana tez chy-
ba nie.

Ziemianin byl zly i ostatnie zdanie wypowie-
dziat tonem mocno ironicznym.

— Nie oskarzamy pana o nic. Mr. Podgers, —
podjal znéw sierzant Hormond. — Niech pan zrozu-
mie, ze nie mamy najmniejszych poszlak przeciwko
P3J1U.

Sierzant mowit tonem pojednawczym:

— Les$niczy Barnett zostal pozbawiony zycia
przez jaka$ dzika besti¢. Lekarz sadowy orzekl.

ze rany pochodzg od kiow jakiego$ duzego dzikie-
go zwierzgcia, wilka chociazby...

— Wigc po co ja tutaj jestem potrzebny? —
rzucit Podgers. — Ztapcie wilka, ofiarujcie go do
Zo0o 1 be Gzie spoko;.

— Nie ma pan przyjaciét w Durchil?..
cil nagle Dickson.

Pytanie to, wypowiedziane tonem niemal twier-
dzacym. wcale me rozgniewalo ziemianina.

— Nie, nie lubia mnie moi sasiedzi i to mi si¢
podoba. — Nlenaw1dzq mne nawet! I to, mom zda-
niem, dobrze o mnie swiadczy. Bo i ja lekcewaze
sobie tych glupcoéw, ktorzy tutaj mieszkaja, tych
plotkarzy, ciemnych hodowcoéw owiec 1 ich zony i
ich dzieci. Nie lubig mnie, bo jestem bogaty, to jest
najwazniejsza przyczyna.

— Jest pan podobno nawet bardzo bogaty.

— Nie przecze. Jestem Wilascicielem Campa-
nuli — co za ghupia nazwa! — ktorej cze$¢ widac
nawet z tych okien. A czy panu wiadomo dokad
si¢ rozciggaja moje ziemie? Do samego morza,
pigtnascie kilometrow. Kanal tez prawie caly do
mnie nalezy.

— Wielki majai(ek istotnie, zauwazyt Dickson.

— Nie na tym koniec. Mam trzy zamki. Pierw-
szy to ,,Ognisty Zamek4t Fire Castle, nazywaja go
tak dlatego, ze zostal zbudowany z czerwonego, jak
ogien, kamienia. Poza tym — do mnie nalezg jakie$
glupie ruiny, ktére ludzie nazywajg ,,Piraci4— nie
wiem dlaczego. Las nalezy dom nie, tgki i pola tez,
mam kilka folwarkow, a Wle;kszosc mieszkancow
wdoski, bo albo ludzie, ktorzy mieszkaja w moich
domach, albo tacy, ktorzy u mnie pracuja. Mogg je-
szcze dodac ze berlinki, jakie chodza po kanale na-
lezg w qukszosm rowniez do mnie..

— To tez mowig, ze jest pan Jednym Z najbo-
gatszych ludzi w catym Zjednoczonym Krolestwie.
Detektyw ze zdumieniem az kiwal glowa.

— Ale tytutu zadnego nie mam i majatku tego
nie zdobytem droga spadku jak wigkszo$¢ bogaczy
z arystokracji. Jestem synem szynkarza zawiej-
skiego. Mialem si¢ poswieci¢ hodowli owiec jak
wszyscy w naszej wsl. Zamiast tutaj, wolatem jed-
nak hodowa¢ owce w Australii. A jak si¢ tam do-
robilem. wrocilem tutaj i zaczetem skupowac owce.
Polityka si¢ nie zajmuje, do parlamentu nie mam za*
miaru kandydowac. Taki fest Rolydor Podgers!

. — I'Zu-



Jest pan wdowcem, Mr. Podgers, — ciag-
nat dalej bardzo uprzejmym tonera detektyw.

— Tak jest. Wdowcem bezdzietnym, trzeba
doda¢. Zona moja, pochodzaca z biednej rodziny,
zmarta stosunkowo wczes$nie. Nie ozenilem si¢ po
raz drugi, bo me chce sie dosta¢ w rece pierwszej
lepszej awanturnicy.

— Czyzby Molly Dennock byta awanturnica?

— Juz i o tym pan wie? A moze ja zamordo-
waltem, panie detektywie?

— Nie. Ale ztamat pan jej serce, — rzekl su-
rowo detektyw. — A przeciez byla to dziewczyna
dzielna, doskonata nauczycielka, ktéra ufala panu.
Gdy pan swych obietnic nie dotrzymatl — odebratla
sobie zycie.

— Proponowatem jej rent¢. Mogfa mieszkaé
cho¢by w Londynie. Dawatem jej dosy¢ na dostat-
nie zycie.

— Jest pan niezawodnie zdania, ze za pieniadze
mozna wszystko kupi¢ i ze wszystko mozna zlotem
okupi¢.

Podgersa mocno ta uwaga dotknela. Ukryt ja
pod maska gniewu:

— Nie przyszedtem tutaj, zeby stuchaé pan-
skich uwag!

— Oczywista. Jest pan tutaj, aby udzieli¢ mi
pewnych wyjasnien. Niestety, musze¢ si¢ zaintereso-
waé nawet pana zyciem prywatnym.

— Co6z to ma wspdlnego ze $Smiercia mojego ga
jowego, albo jak go niektdorzy nazywali — mojego
lesniczego?

— Ma duzo wspodlnego. Bernett byl panskim
zaufanym. Uzywal go pan do zatatwiania najroz-
maitszych polecen, nieraz natury bardzo dyskretnej.

— Czy moze przez Barnetta staralem si¢ o
wzgigedy wilczycy i1 dlatego wilk rozszarpat go?

— Kto wie... Moze to porownanie okaze si¢
wcale nie tak bardzo odleglte od prawdy...

— Wigc jednak posadza mnie pan!

— Nie. Ale nie wiem, czy ktorego$s dnia nie
bedzie pan mial sprawy o naduzycia swego stano-
wiska pracodawcy wobec ktorego§ ze swych licz-
nych podwtadnych.

Sierzfnt Ilormand, ktorego wyrazme zaniepokoit
ostry ton. jaki przybrata rozmowa, czym pre¢dzej
zmienil temat:

— Pozwoia panowie, Ze jeszcze raz streszczg
przebieg wypadkow. Barnet wracat od jednego z

panskich hodowcow — Simpsona.
— Simpson nie jest moim hodowca, — rzucit
gniewnie Podgers. — Wtasnie, ze nie chce ze mna

si¢ ugodzi¢! Mieszka tuz u granicy moich dobr 1
gospodaruje na wtasna reke!

— Mniejsza o to. — zauwazyt sierzant. — We-
dlug pana zeznan — Barnett zachodzit czesto do
Simpsona, aby skloni¢ miss Pot¢ Simpson do przy-
jecia pracy w panskich majatkach.

— Tak jest. Proponowalem jej stanowisko dy-
rektorki “szkoty dla dzieci mych pracownikow.

— Czy nie po to. aby spotkal ja ten sam los,
co Miss Dennock?

— Miata tylko zajac¢ jej stanowisko w szkole,
nic ponadto.

Podgers nachmurzyt sie.
wspomnienia s3 dlan bolesne.

— Dalej byto tak: — ciagnal sierzant. — Les-
niczy opuscil zagrode Simpsona o zmierzchu. W-a-
cal ze stanowcza odmowa mtodej niewiasty. Stary
Simpson zabronil ponadto Barnettowi, aby si¢ kiedy-
kolwiek pokazatl w jego domu, Barnett wracat przez

Wida¢ bylo, ze te

las. Szedl na przetaj. Nazajutrz znaleziono jego
zmasakrowane zwtoki. Dzika jaka$§ bestia rozszar-
pata mu przede wszystkim gardto. W gestwinie zna-
leziono odciski tap duzego zwierzecia. Odciski przy-
pominaty tapy wilka, ale jakiego$§ wilka olbrzy«
mieg-o.

Sierzant zwroécit si¢ do Podgersa:

— Nie moégt pan nam podaé zadnych szczego-
16w, ktoreby t¢ sprawe wyjasniaty. O dzikich zwie-
rzg¢tach, przebywajacych w lasach panskich, nigdy
pan nie styszal, twierdzac, ze najdziksze i najwigk-
sze sa zwykle lisy.

Podgers uniost sig:

— Potwierdzam te dane.
tern tutaj wzywany!

— Musz¢ jednak, — kontynuowal Hormond mo-
cno wahajacy si¢, — musze¢ zadal panu jeszcze je-
dno pytanie. — Podobno grozil pan Bernettowi wy-
daleniem, i to przed kilku zaledwie dniami. Mial pan
z nim ostatnio stale scysje i nawet dochodzilo do
awantur.

— A wigc $rod moich ludzi sg donosiciele!
Niech si¢ ktory$ z nich dostanie w moje rece. Nie
bede sie z takim panem patyczkowat!

— Czy moze mi pan podaé przyczyny tych nic«
porozumien?

Twarz bogacza nalata si¢ krwia:

~— Moge je poda¢. Nie mam czego tutaj ukry-
wac¢. Barnet chcial mnie wystrychnagé na dudka!
Zamiast orgdowaé w mojej sprawie — zalecal sig
do miss Simpson.

— Czyzby mial jakie$ szanse u miss Simpson?

= 'Wlasnie, ze mial! Barnett, jak powiadaly
dziewczyny, byt przystojny i poza tym byt to czlo-
wiek, ktory kiedy$ miat duze aspiracje. Studiowat
wal podobno na uniwersytecie, nie skonczyt jed-
nak, miat wyksztatcenie i umiat méwi¢ o ksigzkach.
W tym czasie ja pracowalem w Australii jako wy-
robnik. Czytal swoim dzierlatkom wiersze. Ja te-
go nie potrafie. W ogdle nie rozumiem wierszy.
Moze pan detektyw z Londynu uzna, ze w takim ra-
zie ja sam sprowadzitem tutaj jaka$ bestic i ze ja
z zazdros$ci poszczutem na Barnetta. Takie rzeczy
dzieja si¢ podobno w ksigzkach.

Dickson czut, ze Podgers moéwii prawde. Byto
mu troche zal tego czlowieka, tego dorobkiewicza,
ale moze i uczciwego czlowieka, ktéory na pewno
przeszedt bardzo wiele w zyciu.

— Hormond — zwroécit si¢ detektyw do po-
licjanta, — zdaje mi si¢, ze pan Podgers juz nam ni-
czego wiecej w tej sprawie powiedzie¢ nie moze.
Oczywista, ze nie ma on i nie moze mie¢ z tym
wszystkim nic wspolnego.

Te stowa podziataly na ziemianina kojaco. Od
razu przestal si¢ irytowaé. Jestem w kazdej chwili
do panow dyspozycji. Prosz¢ dysponowacé wszyst-
kim co posiadam. Jezeli si¢ uniostem — niech pano-
wie wybaczag cztowiekowi... — glos jego si¢ zala-
mat, — ktory... nie ma ani jednego przyjaciela. —
dodat ochryplym ze wzruszenia glosem.

Detektyw poczutl teraz dla niego wrgcz sym-
patie.

— Pana, panie detektywie, o ktérym stysza-
lem jak wszyscy w Anglii, przepraszam szczegdime.
Czy moglbym prosi¢ panéw do siebie na obiad?
I pana, panie sierzanci*,?

Policjant odmow'il. Byl na stuzbie.

— Ja przyjmuj¢ to zaproszenie z cala checig,
— rzekl detektyw. — 1 dzigkuje panu. Po obiedzie

I nie wiem po co by*



poprosz¢ pana, aby mnie oprowadzi} po swych wto-
Sciach.

Podgers usmiechnat
reke.

— Cieszg si¢ bardzo. Wszystkie wrota w ca-
lym moim majatku sg dla pana otworem. Moze uda
nam si¢ wyploszy¢ wilka!l

O

si¢ 1 podal Dioksanowi

Detektyw zachowal na dlugo w pamigci chwile
spedzone za stotem u Poppy Podgersa, jak go po-
wszechnie nazywano. Jesien zlocita juz z lekka
szczyty drzew. W naturze byta sytos$¢ i dojrzatosé.
Dni byty pigkne i ciche.

Na wyspach — ludzie pracowali przy ostatnim
strzyzeniu owiec — juz ostatnim przed zima.

Zamek w Campanuli byt dziwng budowla, od-
restaurowang w sposob uragajacy wszelkim zasa-
dom dobrego gustu. Byta to jaka§ beztadna miesza-
nina fragmentdw nowoczesnych ze §redniowieczny-
mi. Cato$¢ byla pono dzietem ,,znawstwa" samego
Mr. Podgersa.

Podczas positku detektyw miat moznos$¢ obser-
wowania bardzo licznej stuzby, ptaszczacej si¢ przed
swym chlebodawca, ale jednocze$nie przebieglej i
podejrzliwej w stosunku do gosci. Od cztowieka,
ktory na pewno byl stajennym, a ktory przy stole
¢wiartowal 1 krajat olbrzymie kawaly dziczyzny
az po lokaja, ktory podczas nalewania win ze szcze-
golnym pietyzmem informowat goscia jakie mu ko-
sztowne wino nalewa — wszyscy byli dziwakami
i czynili niepowszednie wrazenie.

Podgers jadt za trzech.

— Nie ma jak je§¢, — mowil, mlaskajac glosno.
«— Trzeba panu wiedzie¢, ze w mtodos$ci nie raz
glodowatem. Odbijam to sobie teraz...

Potezny schab, poczal znikaé z talerza gospo-
darza, gdy lokaj zaanonsowal kapitana Sandbury.

Podgers tlumaczyt si¢ z usmiechem:

— Musi mi pan darowac, ale przywyktem do
tego, zeby przy stole zatatwia¢ réwniez niektore
interesy. Jem tak wiele i tak czesto, ze musze je-
dno godzi¢ z drugim. Moze pana ten stary Sand-
bury zainteresuje. To cztowiek niepowszedni. Byt
niegdy$ kapitanem wielkiej zeglugi. Nie powiodto
mu si¢ w zyciu. Dzi§ jest kapitanem — jezeli takie-
go stowa mozna w tym wypadku uzyé — na po-
ktadzie marnego stateczku ktoéry z morza wpltywa
do kanalu az do moich kopalni marmuru. Czasami
przetadowujemy kamienie z tego transportowca na
pelnym morzu, czasami kierujemy je az do Leith.

Podgers ozywit si¢ i uSmiechnat sie:

— Wie pan co jednak jest w historii tego ka-
pitana, przynajmniej z mojego punktu widzenia,
rzeczg najciekawsza?... Nie zgadnie pan! Otéz trze-
ba panu wiedzieé¢, ze Sandbury byt kapitanem tego
wtlasnie okretu, ktorym ja po raz pierwszy jecha-
lem jako ng¢dzarz do Australii i na ktorym mnie
karmiono odpadkami z puszek od konserw! Dzi$
pan kapitan Sandbury jest zdany catkowicie ha
dwa funty pensji tygodniowo, ktére mu wyptacam
i na wielkie rozkosze go nie staé.

Wielki kawal schabu zniknat w ustach Pod-
gersa, gdy do jadalni wszedl czlowiek juz stary,
o dystyngowanym wygladzie, twarzy pokrytej
zmarszczkami — $wiadectwem licznych przezy¢.
Sandbury uktonit si¢ swemu praeowadcy nisko.
Ten odpowiedzial tylko lekkim skinieniem glowy.

— Co stycha¢é, Sandbury? Jak tam panskie
stare pudto? Jeszcze si¢ trzyma wody?

Stary marynarz westchnat ci¢zko,
ramionami inachmurzyl sig.

— Co sig¢ stato, — rzekt Podgers. — Co$ paa
tak spowazniat?

— Chodzi o to, ze moje pudllo jeszcze wody,
trzyma sie¢, ale czy ditlugo bedzie mdj statek po wo~’
dzie plywal — o tym bardzo watpie.

— Co mi pan tutaj za bajki opowiada! Co ma
znaczy¢ ta karawaniarska mina?

Podgers, zwtaszcza podczas jedzenia, nie lubit
mowi¢ o rzeczch przykrych.

— Czyzby pan nic.nie wiedzial, panie szefie?,

— Wiem, wiem o wszystkim co si¢ u mnie
dzieje. Ale co pan ma, u licha, na mys$iii?

— Mam na mysSli, ze cata flotylla zostata unie-
ruchomiona przed Rock-Head, ze zatoga opuscila
statek ,a sternicy prowadzgcy pana trnsportowce,
(t))é\&viadcz?li mi, ze wiecej dla pana pracowac nie

¢da

Podgers wypil jednym duszkiem
czerwonego wina i spoglada!
szeroko rozwartymi oczami.

— Co si¢ stato? Jakie licho ich tkneto?... Czy
im Zle ptace? Czy moze roboty u mnie jest wigcej,
niz gdzieindziej? Srajk! Strajk popro-stu. I co, chca,
zebym im wigcej placil? O Se wigcej? Jakie sta-
wiajg zadania-

Sandbury pokiwal glowa.

— Nie o podwyzke im chodzi. Powiadaja, ze
nie beda pracowaé na ani jednym z panskich stat-
kow. Nie chca pracowaé dla czlowieka — tak po-
wiadaja — ktory jest w zmowie z szatanem. Statki
nasze sg op¢tane przez diabla — tak powiadajg Ilu-
dzie. Nljtepszy dowod — powiadaja — to fakt, ze
na panskich ziemiach straszy jakis wilkotak.

— Szatan!... Diabel!.. Wilkotak! Co to za hi-
storie? Przeciez to dobre dla dzieci. Czy pan de-
tektyw nie wie czasem co to za zwierz o6w wil-
kotak?

Detektyw u$miechnal sie.

— Wilkotak?... Lud w Anglii i w innych kra-
jach wierzy, ze wilkotak — to duch nieczysty,
wcielony w wielkiego wika, ktoéry straszy ludzi,
napada na nitch i nawet ich morduje.

— Czy o takiego wilka Chodzi moim ludziom?
— rzekt Podgers, ktory czynit widoczne wysitki,
aby nie wybuchnagé¢. — Kto go widziat i kiedy? Kto
styszal o takim stworzeniu.

Kapitan Sandbury wydobyt z kieszeni
przewrocit kilkanascie kartek i rzekt:

— Jezeli pan sobie zyczy, to moge¢ podac do-
ktadnie co ludzie gadaja.  Zapisalem sobie
wszystko.

— Gadaj pan! Tylko predzej! Az uszy puchna,
kiedy si¢ tych bzdur stucha!

Kapitan odchrzaknat bjak cztowiek o
wzroku czytat ze znacznej odleglosci ze
notesu:

— Mamy, prosiz¢ pana sze$¢ transportowcow:
,,Kwiat" ,Plomien" — , Junak" — ,Mtodzik"—
Raczy" i ,Gwiazd¢", ktora ja dowodz¢. Fakty
wydarzyiy si¢ w ciggu mniej wigcej dziesieciu
dni. Oto one:

~Kwiat". Mat Moran wysiadt na lad, azeby za-
opatrzy¢ statek w §wieza wode¢. Kolo Niebieskich
Zrodet spotkal sie¢ oko w oko z olbrzymiag ruda be-
stig, ktora przewrdcita mu wiadra, obalita go i na
szczescie uciekta do lasu. Po kilku minutach Mo-
ran styszat wyraznie glos z lasu: ,,Zaglada ludziom
z ,,Kwiatu"!

wzruszyt

szklanke
potem na Kkapitana

notes,

stabym
swWego



»Plomien". W ciggu trzecli nocy z rzedu liny
jeumowe kto$ przecinatl i statek wyszedt na wodg,
narazajgc si¢ na rozbicie. Dwukrotnie styszata za-
loga z brzegu "“tos wotajacy ,,Do topieli z ,.Ptomie-
niem"!

»Junak". Kapitan Forth, gdy wracal na swoj
poktad, zostal zaatakowany w odlegltosci mili od
Rock- Head przez potezna besti¢, ktora go porwa-
ta w pysk i wlokta po btocie. Gdy go wreszcie be-
stia wypuscita — Fort usltyszatl wotanie: ,Koniec
«Junaka! ¥ — Zaznaczam, ze Forth byl kompletnie
pijany. 5
»Mtodzik". Cala zatoga twierdzi, ze kazdy
z jej ludzi slyszal potezne wotanie z brzegu: ,,Zgi-
niecie! Wszyscy zginiecie!"

Sprawa, na ,,Raczym" przedstawia si¢ naj-

gorzej. Jeffries, sternik, prowadzit koto ostatniej no
cy. Jeffries jest czlowiekiem trzezwym i spokoj-
nym, Wtasnie mdat skaty Houndls, gdy co§ nim
rzucito, o poktad; z taka sita , ze stracit ng,. chwile
przytomnos$¢. Gdy si¢ z trudem podnidst — ujrzat
olbrzymiego psa, o patajacych oczach, ktéry w ta-
pach trzymat koto sjerowe i prowadzit statek pro-
sto na skaty.
1" Jeffries, jest cztowiekiem odwaznym j najmniej
przesadnym ze wszystkich panskich marynarzy.
Skoczyt bestii do gardta. Wilkotak ustgpit i wy-
skoczyt przez burtg. Nie bylo wprawdzie od tego
miejsca daleko db brzegu i pilot méglby pognac¢ za
wilkiem, ale musiat cata uwage skupi¢ na sterze,
bo statkowi grozilo rozbicie. Ale po jakim$§ czasie
ustyszal wotanie: ,Zginiesz pdzniej, Jeffries". Dia-
bet was wszystkich porwie!"

Na mojej ,,Gwiezdzie" jeszcze si¢ ta bestia nie
pokazata, ale zaloga jest juz tak przerazana opo-
wiadaniem lud/i z innych statkéw, ze nie mozna na
moj statek liczy¢ zupeinie.

Podgers nie wytrzymat. Uderzyl pigscia w
stot z taka sila, ze naczynia skoczyly, a fontanna
sosow opryskata Dioksonowi twarz.

— Co to za niestworzone historie z tym wa-
szym wilkiem! Komu pan tutaj bedzie bajki opo-
wiadat? Sprzysiegli si¢ przeciwko mnie, nic wig-
cejl Nie mam przyjaciot. Mam tylko wrogow.

Detektyw, ktory dotad stuchat tego raportu
w milczeniu, zwrocit sie do kapitana:

—» Czy sprawitoby panu trudno$é¢ zwerbowa-
nie nowych ludzi na statki?

— Wieillka. Nie znalaztbym najpewniej w 0go-
le chetnych. Marynarze — to ludzie przesadni.
Gdy jakis zabobon ich si¢ uczepi — nie ma sily,
ktoraby im to wyperswadowata. Poza tym w ze-
gludze $rodladowej i przybrzeznej brak teraz ludzi.

— Ale mnie nie wolno sta¢ teraz! Moje statki
muszg pracowaé¢! Mam wielkg partic marmuru
najlepszej jakosci, ktéry musze jaknajpredzej do-
starczy¢ do Leith. Gdy si¢ spozni¢ bede musiat
placi¢ olbrzymie odszkodowanie!

— Moglby si¢ pan zwroci¢ do pierwszego lep-
szego towarzystwa zeglugi, ktéoreby panu ten
transport zalatwito.

Kapitan uczynit r¢ka gest przeczenia,

— Nie zna pan kanatu, panie detektywie. Tu-
taj trzeba zna¢ kazdy metr terenu. Kanat jest poza
tym tak ptytki/ze tylko specjalnie przez Mr. Pode
gersa zbudowane statki mogg po nim ptywac.

— Tak jest, — potwierdzit Podgers. — Stra-
ce olbrzymie pieniadze na tym strajku, czy jak to
nazwaé. Moi odbiorcy zwrdca si¢ do konkurencji,

ktora uczyni wszystko, aby Juz do mnie kupujacy
si¢ nie zwrocit.

Podgers zwrécit si¢ do Dieksona: o
mMam wrazenie, ze ta sprawa zainteresuje
pana. :

W tej chwili do jadalni wpadt lokaj:

— Mr. Oakside pragnie z panem mowi¢. Ma
bardzo wazna sprawg.

— Niech wejdzie. Czego ten znow chce ode
mnie. Oakside jest kierownikiem hodowli. -«

Tegi i barczysty czlowiek w $rednim wieku
Zjawit si¢ w pokoju.

— Co to za plna sprawa.
szczescie?

— Juz pan wiej sir?
prawdziwe.

— Nic nie wiem. Wymamrotaj pan nareszcie
co si¢ stato?

— Nasze reproduktory!.®

— Co si¢ stato z nimi? -

— Nieszczgscie! — powtorzyt hodowca,

Podgers zwroécil si¢ do Dieksona, mocno wzbu-
rzony:

— Szukalem tych czterech baranéow po calym
swiecie. To najpigkniejsze okazy, jakie’mozna bylo
dosta¢. Zaptacitem za nie wS$ciekte pienigdze.

— Ziemianin wrzasnal: — Co si¢ z niimi stato,
gadaj pan, Oakside!

— Piekto si¢ w to wdato. To nie nasza wina.

— Powiesz pan nareszcie wyraznie!

— Znaleziono je rozszarpane. Ani jeden nie
uszedt. Wifik je rozszarpat.

Obtawa

i Podgers zmobilizowat wszystkich swych lu-
zi.

Gospodarze z sasiedztwa, dzierzawcy, hodow-
cy owiec, robotnicy z kamieniotloméw, pasterze,
nawet niektorzy marynarze ze statkow — kto zyt
wzigt udzial w wielkiej obtawie. Zglosili si¢ row-
niez Hiczni ochotnicy z miasteczka. Nikomu nie od-
mowiono, nikogo nie odprawino z kwitkiem.

Jeszczel poprzedniego wieczoru Harry Dick-
son nadal depesiz¢ do Londynu.

Tom WM&, uczen stynnego detektywa, po nocy
spedzonej w ekspresie szkockim i kilku godzinach
jazdy autem zjawit si¢ u boku swego mistrza nie-
mal w chwili, gdy oblawa si¢ zaczynala.

Nagonka szta przez las wzdhuz kanatu. Po-
dwojna liczba strzelcow i wielka sfora psow, a $rod
nich dwaj ludzie z'para picknych dogow, specjal-
nie tresowanych na willfki i dziki — cala ta armia
ruszyta w las, aby skonczy¢ wreszcie z owg be-
stiag, nckajaca okolice, a specjalnie szkodzaca Pod-
gersowi.

Byt dzien pochmurny. Od morza dal ostry
wiatr. Las byt obfity. Bazanty podrywaly si¢ z
glosnym topotem skrzydet i leciaty ciezkim lotem,
raz po raz uciekat z pod nog korlik Iub zajgc. Nie-
kiedy pies, nie mogac powstrzymacé swej zytki
mysliwskiej — rzucat si¢ w ogien za sploszong
sarng. Ale psy trzymane bytly krotko. Nie byto
to zwykle polowanie.

Harry Didksoo miat wyznaczone miejsce, w
samym $rodku linii. Ale detektyw miejsce to ustg-
pit sierzantowi policji Hormandowi, a sam wybrat
sobie stanowisko na prawym skrzydle, tuz przy
kanale. Obok mistrza szedt Tom.

Znowu jakie$ nie-

Tak jest... Nieszczescie



, U “—Dlaczego pan, mistrzu, rzekt si¢ tak dobre-
go miejsca. Procz jelenia i sarny — inna zwierzy-
na do wody nie ucieka, a raczej przeciwnie — idzie
tW glab lasu.

— Masz racje. Ale nie zapominaj, ze nie ma-
my do czynienia ze zwyczajna zwierzyng. Nasz
zwierz zachowa si¢ napewno inaczej niz kazdy
przecietny.

— Czyzby to byt jaki§ zwierz mys$lacy?

— Wilkotak jest cihyba zwierzeciem mys$lacym,
Jak sadzisz?

— Wilkotak? 1 pan w to wierzy, mistrzu?...
Niech pan nie zartuje ze mnie.

— Gdybym nie wierzyl, nie bralbym udziatu w
tei oblawie.

— W tej raczej nagonce...

— Nagonka Jest na zwierze, oblawa — na czto-
wieka.

— Czyzby$my szukali cztowieka, a nie polo-
wali na wilka.

Polujemy na wilkotaka. Moim zdaniem jest
to obtawa. Bo ten wilkotak jest napewno czlo-
wiekiem i dlatego wierze w takiego ,wilkotaka".

Byli we dwojke nieco na uboczu. Najblizsze od
nich stanowisko znajdowato si¢ na odleglosci oko-
fo 30 metrow.

Strzelcy 1 naganiacze byli ze sobg w kontakcie
za pomocg krotkich swistkéw. Na lewo od detekty-
wow szedt Jeffries — sternik, o ktérym mowit ka-
pitan Sandbury. Detektywi styszeli go czgsto, jak
szedl, rozgarniajac trawy... Od czasu do czasu $§wi-
stat i Dickson mu na sygnaty odpowiadal.

— Uwaga, panie, — wotatl Jeffries.— Paw z
lewej reki. Niech sobie leci. To nie wilk!

Pigkny ptak poderwal si¢ z gaszczu, wydat ze
siebie pelny teku krzyk na widok dwoch mysliwych
i znikt w kierunku kanatu. -

— Do zobaczenia innym razem! — skinal ku
pawiowi rozbawiony Tom Wills.

Nagonka szta w dalszym ciggu przez las juz
troche rzedniejacy. Stycha¢ bylo stale granie psow
1 nawolywania naganiaczy. Na $lad wilka czy ja-
kiejkolwiek innej drapieznej bestii nie udato si¢
natrafic.

W ten sposob nagonka przeszta siedem kilo-
metrow. Na 6smym kilometrze zapowiedziany byt
postoj-

— Co to! — rzekt nagle detektyw. — Nasz sa-
siad si¢ nie odzywal..

Tom zaswistal w umowiony sposob. Jeffries
nie reagowal. Gdy Tom kilkakrotnie powtarzat sy-
gnat — odezwat si¢ dalszy strzelec.

Dickson byt niezadowolony.

Wytworzyta si¢ zbyt wieka luka w linii strzel-

iéw, tymbardziej, ze psy wesza tylko blizej $rod-
a.

— A mozebym ja zajal jego miejsce, — zapro-
ponowat Tom.

— Teraz juz za pdzno. Zblizamy si¢ do Osme-
go kilometra, a wigc do postoju: zobaczymy gdzie'
si¢ podziat Jeffries.

Detektyw ijego uczen przybyli ostatni na wiel-
ka polang, dzielagcg las od starego zamku. Wysoka
iwieza, ktorej szczyty widoczne byly jeszcze z la-
su, teraz wylonita si¢ catkowicie z za zieleni.

Strzelcy naganiacze szykowali si¢ do odpo-
czynku. Wigzano psy i wydobywano positek. Po-
wietrze byto chlodne, ale rzezkie.

Do detektywa zblizyl si¢ Podgers.

— Chetniebym pandéw zaprosit do starego zairn
czyska, ale jak panowie wiidza, jest to dzi§ tylkc
schronisko dla szczuréw i myszy.

Zaledwie Podgers wymowit te stowa, gdy
Dickson wyczytal na jego twarzy wielkie zdu-
mienie.

— Brults! — zawolat wtasciciel dobr

Cztowiek w zielonej kurtce podbiegt i stangt na
bacznos¢.

— Co to za porzadki! Kto§ mieszka w zamku
bez mojej wiedzy?

Harry Dickson podszedt do Podgersa i wska-
zal na dym, dobywajacy si¢ z za muréow komina.

A— Niewatpliwie ten dym tak pana zdziwiat, —
rzekt detektyw. — I ja juz go widziatem. Sadzi-
lem jednak, ze ogien pod kuchnig rozpalita stuz-
ba, aby przygotowac co$ goracego dla nagonki.

— Przeciwnie, — ztoscit si¢ Podgers. ;— Wy-
(liale'm rozkaz, aby nikt przed nami-nie" wchodzit do
asu!

— Stuzba cata jest tutaj, procz kilku ludzi, kto6
rzy zostali w DurbHI, o czym pan wie dobrze-

— Zaraz to sam sprawdz¢, — gniewal si¢ je-
szcze cigglte gospodarz. — Czy pdjdzie pan zel
.mng, Mr. Dickson?

Podgers nie przesadzal, twierdzac, ze w Fire
Castle majg schronisko tySco szczury i myszy.
Zamek mial pewne walory architektoniczne, ale na
zamieszkanie w nim nie nadawal si¢ juz zupetnie.
Byty to juz gote mury, zaniedbane w najwyzszym
stopniu 1 grozgce zawaleniem.

Gospodarz poprowadzit swych gosci przez dtu-
gi korytarz. Zerwato si¢ kilka §piacych nietoperzy,
gdzie§ zatopotalo kawka, a dzika kotka, prychajgc
1 jezac si¢ opuscita kojec z matymi.

— Nie przypominam sobie, — moéwit Podgers,
by tu gdzies byt przewdd kominowy.

Ziemiani szedl teraz pod goére po schodach i
sapat jak lokomotywa.

Dotarli do tarasu przy wiezy, nic nie znalazl-
szy.

Podgers proponowal juz odwrét, Harry Dick-
son wskazal mu miejsce na kamiennej podlodze,
szczegbdlnie blyszczace, jakby specjalnie wypole-
rowane.

— Oto gdzie zapalony zostal ogien!

— Tutaj? A gdzie popidt z tego ognia.

1 Ma pan racj¢. Wyrazilem si¢ nie $ci$le. Nikt
tutaj oignia nie rozpalat. Tylko dym wzniecal.

— Niema dymu bez ognia, — nap6l zartowat
napot irytowat si¢ Podgers.

— Przystowie to powstatlo w czasach, gdy
chemia nie byta jeszcze tak szeroko znana jak dzi-
siaj. Nietrudno wywota¢ dym, nie powodujac pra-
wie zupelnie ognia.

— Ale poco operowal kto$ tutaj takimi dym-
nymi $§wiecami?

— Poto, aby co$ komu$§ zasygnalizowac.

— Sygnal? Z tego zamku? A wigc kto$ nas
sledzi 1 kto$ nas chce podejsé!

m— Tak nalezatoby sadzié.

- Ale kto taki?

»— Moze panski sternik Jeffries moéglby nam
na to co$ odpowiedziec. i

— C6z ma Jeffries z tym wspolnego?

— Mogliby$my go o to zapyta¢, gdyby udato
nam si¢ go odnalezé. Ale jak narazie Mr. Jeffries
jest nieuchwytny. Zagingt!

Podgers pochylit si¢ przez parapet wiezy i ba-
¢zmyrn okiem przygladat si¢ ludziom na dole, Roz-



tasowali si¢ wszyscy jak mogli najwygodniej na po-
lanie, tworzac male grupy, zywo dysputujaee i po-
silajace si¢ jedinocze$nie.

— Ma pan racje... Jeffries gdzie$ si¢ zapodziat.

Podgers przytozyl juz dlonie do ust, aby za-
wola¢ przez nie jak przez glosnik, ale detektyw go
od tego zamiaru odwiodt:

— Lepiej nie niepokoi¢ ludzi. Zachowajmy na-
razi¢ t¢ wiadomos$¢ dla siebie

— Co pan zamierza uczyni¢? — niepokoitl sie¢
Podgers. — Przeciez brak Jeffriesa daje bardzo du-
zo do mySlenia..

— Oczywiscie, ze daje — odpart detektyw. —
Dajmy bowiem na to, ze dym stuzyl do sygnali-
zowania. Nie przypuszczam, aby 6w adlres byt skie-
rowany do kogokolwiek z naszyrh ludzi, gdyz z
lasu mie byto go wida¢. Dym tylko dla tego zauwa-
zytem, ze szedlem z boku, na lewym skrzydle i ze
ztego krancowego stanowiska dym mozna byto za
ledwie dostrzec.

— Jeffries tez moglt dostrzec dym, — rzekt
,TJom. — Widzialem, jak Jeffries w pewnym mo-
mencie ruszyt naprzéod. A moze on sam co$ komus
sygnalizowat?...

Detektyw zmarszczyt czoto:

— Twoje pierwsze przypuszczenie jest logicz-
ne Tomku, drugie — nie. Na to ,by co$ komu$ sy-
gnalizowa¢, aby wyprzedzi¢ nas o tyle, aby az
wejsé tu na gore i zapali¢c dym — Jeffries nie miat
czasu. Ale dym moégt widzie¢ doskonale, bo w pe-
wnym miejscu byta i na naszej drodze do tej pola-
ny spora polanka. Dzigki temu, ze drzewa w tym

miejscu nie zastanialy — wieza 1 dym z niej byly
widoczne jak na dtoni.
— Kto$ nas zatem $§ledzil? — rzucit Podgers,

mocno zaniepokojony.

— Nie watpliwie- Dym uchodzit z tego tarasu w
pewnym rytmie. Jeffries jako marynarz napewno
znal si¢ na sygnalizacjach rozmaitych systemow.
By¢ moze sygnaly nadawane byly wedlug alfabetu
Morse‘a. Jeffries, czlowiek nieskory do wynurzen,
dojrzat dym, ruszyt naprzod, by sygnaty odczytac,
a potem juz dzialat na wtasng r¢ke. Nie mam za-
dnych danych, aby uwaza¢ go za zdrajcg. Zdrajca
i szpieg tak szybko nie opuszcza obozu nieprzy-
jaciela.

— Moze chcial zdoby¢ sto funtoéw nagrody, ja-
ka wyznaczylem, za schwytanie tego wilkotaka?
— zauwazyl Podgers.

— Bardzo by¢ moze.

— Ale co si¢ z tym czlowickiem dzieje, Mr.
Dickson? — Widzg, ze jako$ wcale pana los jednego
z najlepszych naszych marynarzy nie obchodzi.

Detektyw przez chwile nie odpowiadat i spo-
glada? w dot na polane.

— Co za wspaniatly okaz doga! — rzekl de-
tektyw, wskazujgc palcami na wspaniatego, wiel-
kiego psa. — Czyj to pies?

— Jednego z ludzi z gor. Pies jest wytresowa-
ny do polowania na dziki i wilki.

— Mozeby$my zeszli nizej, — zaproponowatl
detektyw. — I, jesli pan taskaw, prosze wezwad
tutaj wtlasciciela tego doga.

Podgers byt gotow na wszystko. Po chwili juz
stary pasterz, prawdziwy baca z hali, w goérskim
odludziu, stawit si¢ przed detektywem.

— Czy wasz pies odnajdzie cztowiekal

— Bardzo tatwo, tylko, zeby miat wiatr-

— Toznaczy, ze trzeba mu daé¢ do powachania
rzecz, jaka do tego cztowieka nalezata? Czy tak.

Owczarz potwierdzit.

— A jesli zamiast rzeczy dam mu do wytropig'-
nia §wiezg krew — to na S§lad tego kto krwawij
pies wasz natrafi?

— Jeszcze tatwiej.

— Krew, — zawotal Podgers. — Czyzby pan
sadzit, Mr. Dickson?...

— Niech pies nam na to pytanie odpowie, —*
rzucit ostro detektyw.

Owczarz kazatl psu szukaé....

Wielkie psiisko najpierw wg¢szyto w koto, po-
tem dog przeszed% przez hall, zawrdcil, skierowat
si¢ ku wiezy i zindow zawroc11 az wreszcie juz zu-
pelnie $§wiadom swej drogi ruszyl przed siebie.

— Szulkaj, Nero! Szukaj! — zachgcal owcarz.

Dog przebiegt kilka pokoi, wbiegt na wewng-
trzny dziedziniec i zatrzymat sig przed duza ster-
ta kamieni i $cidtki. Pies zjezyt siers¢ i poczal war-
czed.

— Znalazt — rzek}l owcarz.

Futeratem swej dubeltowki poczat Tom Wills
rozgrzebywac sterte.

Pies siadl nagle i poczal wy¢ przeciagle. Po
kilku chwilach ukazaty si¢ z pod kamieni 1 ziemi
zwtoki Jeffriesa.

U gardta zmarlego widoczne byty glebokie ra-
ny szarpane.

Takie same jak u Burnetta.*

*

Poszukiwania, przeprowadzone na miejscu przez
Dicksona i sierzanta Harmonda nie daty rezultatu.
Dalsza nagonk¢ uznal detektyw za bezcelowa.

— Zbadamy ten teren innym razem, — rzekt
Dickson. — narazie zajmijmy si¢ ciatem nieszczg-
sliwego Jeffriesa.

Nie bylo watpliwosci. Rany byty niemal iden-
tyczne jak te, od ktorych znalazt $mier¢ ledniczy
Barnett. Tu i1 tam dzialat ten sam zbrodniarz Iub
ta sama bestia.

Ludzie z nagonki wrécili do Durhll. Gdy Pod*
gers wraz z detektywami znalezli si¢ pod wieczor
w osadzie — spotkali si¢ ze spojrzeniami z podetba
1 niemity ciszg. Ten nowy wypadek jeszcze reie-
przyjazniej usposobit ludnos$¢ do ziemianina.

Podgers przeszedt miedzy tlumem z glowa pod-
niesiong do gory, nie odpowiadajagc na bardzo nie-
liczne i nieSmiate uklony.

Gdy mijali gmach szkoty, ujrzeli swiatlo w,
oknach.

Podgers, ktory niewatpliwie pragnal jak naj-
predzej wyla¢ swdj zly humor na kogokolwiek ze
swych podwtadnych, mruczat i urggat:

— Swiatto w mojej szkole o tej porze! Za mo-
je pieniagdze — o tej porze $wiatlo! Przepraszam
musz¢ si¢ dowiedzie¢, kto tu sobie na takie rzeczy
pozwala...

Ziemianin mszyl przodem. Dickson i Tom Wills
poszli w jego slady. Znalezli si¢ w duZej sali szkol-
nej. Pod lampq z abazurem kilka pan szylo i pro-
wadzito ozyw10na, rozmowe.

— Dobry wieczo6r szanownym paniom, — rzekt
Podgers z ironig w glosie; — nie przypominam so-
bie, abym zatozyt kiedykolwiek $wietlice i salon
robotek w mojej szkole!

Kobiety przerazity si¢ i jak sploszone poczgly
zbiera¢ swe makatki. Jedna z nich, o wcale milej
powierzchowno$ci, odziana w czarnv stréi podnio-
sta si¢ i rzekta:



APARAT FOTOGRAFICZNY
DOSTEPNY DLA KAZDEGO I

Kazdy moze niewielkim kosztem po siadaé doskonaly popularny aparat fotografia-

nJ. Orc™:

Aparat ten,
zajecia o kazdej porze dnia i przy kazdej
na wycieczkach i spacerach.

odznaczajacy sie wysoka precyzjg wykonania, robigcy
pogodzie jest najlepszym przyjacielem

Wyniki fotografowania bardzo dobre. Aparat fotogra-

ficzny ,Rekord” jest tatwy w obstudze — to tez kazdy moze nim bez specjalnego
przygotowania od razu robi¢ zdjecia.Aparat fotograficzny ,Rekord”, efektownie wy-

konany, wysytamy ftgcznie z rolkg
Ptaci si¢ przy odbiorze.

KAZIMIERZ KOLODZIEJCZYK, War szawa, Pl. Napoleona 1. |

listowne zamowienie.
Adresuj:

— Zechce pan wybaczyé¢, Mr. Podgers, pracu-
jemy na rzecz biednych dzieci, a méwimy o strasz-
nych wypadkach, tak nas gteboko dotykajgcych...

Dama w czarnym stroju miata gtos mile wpa-
dajacy w ucho.

Podgers, nagle zazenowany, sktonit sie i przed-
stawit panow:

— Panowie Dickson i Wills z Londynu. A to
Miss Lind, petnigca obowigzki dyrektorki szkoty.

Detektyw zauwazyt, ze Podgers potozyt spe-
cjalny nacisk na wyrazach ,Petnigca obowigzki#

Trzy pozostate niewiasty staty na uboczu,
sztywne i oniedmielone. Jedna z nich byta bardzo
tadna.

— Miss Simpson, — rzekt Podgers, — ciesze
sie, zeSpani przyszta do mojej szkoty.

— Pracujemy dla biednych dzieci. Nie wybie-
ratam lokalu. Przyszty$smy tutaj, bo tutaj nas zapro
sita Miss Lind.

Styszac te stowa z ust
Podgers posmutniat.”

— Przepraszam, zem na panie tak napadi. Nie
chciatem nikogo urazi¢. Bardzo sie ciesze, ze panie
tutaj pracujg. To bardzo piekny cel...

Podgers czynit wyrazne wysitki, by naprawié
swe niewtasciwe postepowanie z przed chwili

Dicksonowi az byto zal tego cztowieka, to tez
zrecznie skierowat rozmowe na inny temat i zwro-
cit sie do Miss Lind:

— Jako dyrektorka szkoty zna pani niewat-
pliwie wszelkie wydarzenia historyczne, dotycza-
ce tej miejscowosci. Czy mogibym zadaé pani kilka
pytan z tej dziedziny?

Nauczycielka zgieta sie w ceremonialnym, tro-
che staroswieckim ukionie i rzekta:

— Mam bardzo skape wiadomosci. Ale jeslibym
mogta w czym kolwiek panu pomoc — prosze mng
dysponowaé. Wiem Zze mam do czynienia z najstyn-
niejszym detektywem Zjednoczonego Krdlestwa.

% Z kolei Dickson sktonit sie gteboko.

— Pytanie moje, — ciggnagt detektyw, — doty-
czy raczej wierzen ludu tutejszego. Czy w zamie-
rzchtej bodaj przesztosci krgzyty w tych stronach
klehdy o wilkotaku? Czy lud wierzyt kiedykolwiek'
wiasnie w tych stronach mocniej niz w innych, w.
Wilkotaka i czy go ktos widziat?

— Wilkotaki?... Podania o wilkotku — to bar-
dzo dawne dzieje. Sadze, ze kazda okolica kiedy$
W zamierzchtych czasach miata swego wilkotaka.
Aby jednak tutaj, u nas, miat wilkotak wystepowac

pieknej dziewczyny,

nagminnie — tego nie styszatam.
— A ja slyszatam, — odezwala sie nagle Miss
Simpson. — Cate moje dziecinstwo przeszio pod

znakiem opowiadan o wilkotaku. W stronach w

filmowg na 13 zdje¢ i pouczeniem za zt. 8,95 na

skr. poczt. 802 H. D. 4

ktorych jest wiele owiec — nie brak nigdy wilkéw,
a gdzie sg wilki, tam sg i wilkotaki.

— Bardzo stuszna uwaga, — rzekt z uznaniem
detektyw.

— Tym nie mniej, — ciggnefa juz teraz $mie-
lej mtoda dziewczyna, — w ostatnich czasach wilki

w naszych stronach nie wystepujg. Lasy sg rzad-
sze ,a owce lepiej strzezone. Ostatni wielki wilk
zostat zabity po nagonce w roku 1848. Upolowat
go Rodney Simpson — m¢j dziad. Byt on wéwczas

wtascicielem Campanuli i czesci majagtkéw, ktore
teaz nalezg do tego klucza.
— Ah tak... — rzekt detektyw, ktérego uwadze

nie uszto wyzwanie pod adresem Podgersa, jakie po—
jawisto sie w oczach Miss Simpson.

Obecny wiasciciel Campanuli, zty i jakby smu-
tny réwnoczesnie, nie pozostawit ostatniej mowy
dziewczyny bez odpowiedzi:

— Tak jest... To ja odkupitem majgtek od ro-
dziny Simpsonow i odrestaurowatem zamek, Sim-
pson.

— Zatuje bardzo, prosze pani.. Pracowatem
cale zycie bardzo ciezko na chleb i nie miatem za
co sie uczy¢. A talentow artystycznych nigdy nie
miatem. Moge pani zakomunikowac¢ i sadze, ze spra-
wi to pani przyjemnos¢ ,iz wilkotaki cznig coraz
wieksze luki w moim majatku.

Stowa te wypowiedziat Podgers z takim smu-
tkiem w gtosie, ze Miss Simpson zasmucita sie sa-:
ma.

— Dzielna dziewczyna, chociaz nie bardzo opa-
nowana, — rzekt do siebie Tom, ktéry obserwowat
miss Simpson z duzg sympatia. — A Podgersa zal
mi, mimo jego miliondw.

— MowiliSmy o wilkotakach z dawnych czasow:
*— nawrdcit detektyw do tematu.

— Zdaje mi sig, ze to wszystko, co moge w tej
sprawie powiedzie¢, — rzekta miss Pola.

Ale w tym momencie Podgers odezwat sie o»
stro:

— Przepraszam bardzo... Moim zdaniem, Miss
Simpson nie powiedziata wszystkiego. Mam oczy-
wista cale uznanie dla motywoéw, ktore jg do tego
milczenia skionity tembardziej ze i ja pewien szcze-
g6t przed panem ukrywatem. Pytat pan mnie nie-
dawno, co to takiego ow wilkotak. Wtasnie ja wiem
najlepiej co takiego. Byt taki wilkotak u nas, w Dur*
hill. Byt to cztowiek, ktory skradt Rodneyowi Sim-
psonowi skérg z olbrzymiego wilka, ktérego Rod-:
ney zabit. Ow cztowiek przywdziewat te skére naj-
czesciej w nocy i siat postrach sréd ludnosci. Oczy
wista, ze nie czynit tego bez korzysci material®
nych. Byt to wozny w: zamku Simpsonéw L«



- W tym miejscu gltos Podgersa zatamat sie.

— Niech — Ze pan przestanie, — odezwatla si¢
Miss Simpson, — wcale nie chcialam wywotywac
tych wspomnien. Czyni mi pan wietka przykros$¢.

Otyty cztowiek spojrzal na niag wdzigcznym i
smutnym zarazem spojrzeniem.

— A jednklnie bed¢ tego ukrywat. Tym czto-
wiekiem, tym zlym sluga rodziny Simpsonéw byl
Archibald Podgers — mdj dziad!

Ziemianin zwrocit si¢ do Didksona:

— Panowie detektywi niewatpliwie maja juz
wyrobione zdanie o dziedziczno$ci §rod przestgp-
cow. Jezeli moj dziad przed wielu laty byl wilko-
lakiem — to czy nie wynika z tego, ze ja nim je-
stem dzisiaj?... Albo, ze przynajmniej jestem rezy-
serem tej catej komedii?.. Jes§li tak — to prosze
mnie aresztowaé Mr. Dickson. Jestem do pana dy-
SpOZycji...

— Nie, odezwta si¢ nagle podniesionym glo-
sem dziewczyna. — Niech pan tego nie czyni Mr.
Podgers nie jest zdolny do takiego czynu. Recze
za tol...

Detektyw uspokoil mtoda dziewczyng gestem:

— Nie podejrzewam Mr. Podgersa ani na jotg.
Swoja droga mam nadziej¢, ze nasz gospodarz po-
trafi pani okazaé swa wdzigczno$é za tak goraca
obrone.

Opuscili juz szkote i szli droga wiejska. Pod-
gers byt dziwnie wzruszony.

— Mr. Dickson, — szeptal do detektywa, —>
czy rzeczywidcie ta pigkna dziewczyna tak powie-
dziata?... Ze nie jestem zdolny do ztego czynu?..
I przed tym moéwita, ze bedzie jej przykro, gdy ja
bede¢ miat przykrosé... Kto wie?.. Moze jeszcze kie-
dy$ skonczy si¢ moj zty okres w zyciu...

Pozegnali sig.

— Tomku, — rzekt Dickson, — trzeba ci wie-
dzie¢, ze zaglgbiam si¢ w jeden z tych dramatow,
wiejskich, w ktorych $cieraja namig¢tnosci i w kto-
rych na kazdym kroku czekaja nas inne niespodzian-
ki.

Szli mata uliczka przez miasteczko. Byt pot-
mrok, bowiem dwie odlegle lampy rzucaty tylko sta
be i odlegte Swiatto. Powictrze byto cig¢zkie.

— Tak, — odpart mtody cztowiek. — Jakbym,
w powietrzu czul zdradg, jakby gdzie§ tuz obok
czail si¢ potwor.

Tom obejrzat si¢, jakby si¢ Igkat, ze stanie oko
w oko z wilkotakiem.

Oczy mlodego czlowieka zwrdcity si¢ ku in-
nym oczom— petlnym nienawisci.

— Kapitanie Sanidbury, — rozkazal detektyw
ze zwykltywm sobie chlodem. — Prosz¢ mi da¢é re-
wolwer!

Kapitan Sandhury juz nie przemowi

Stary marynarz westchnat ci¢zko i zastosowat
si¢ do rozkazu Dicksona.

Byta to bron staro§wiecka systemu bebenko-
wego, zardzewiata i niewatpliwie wigcej niebez-
pieczna dla Strzelca, niz dla tego w kogo mierzyl.

— Co za szalenstwo chciat pan popemni¢?—za-
gadnat go spokojnie detektyw.

Kapitan kilkakrotnie pokiwat glowa jakby bia-
dal sam nad soba.

— Nie wiem sam... Zdaje mi si¢, ze nie bytbym
zdolny... Szukatem mordercy mego nieszczesliwego
'Jeffriesa. Niegdy$ byl drugim oficerem na moim
poktadzie, jeszcze wtedy, gdy dowodzitem wielkimi
transatlantykami... '

— I nas, akurat nas, podejrzewa pan o t¢ zbro-
dnig¢, tub choéby o udziat w niej.

— Podejrzewam wszystkich. Ale wiem, ,ze pan
wtasnie jakby wziat pod swa opieke tego negdzni-
ka Podgersa. Jestem pewny, ze za pana sprawg Pod
gersowi wtos z glowy nie spadnie. Bogaty ma za-
wsze szczescie i1 wszedzie znajdzie opieke.

— Za duzo pan rozumuje, kapitanie. Wiem, ze
tacy ludzie do zbrodni nie sg zdolni. Gotéwbym na-
wet zwroci¢ panu rewolwer, gdybym tylko wiedziat
ze pan sobie czego$ zlego nie zrobi.

— Niech pan zachowa ten rewolwer... Dla mnie
i kuli szkoda Nie nadaj¢ si¢ juz do niczego wigcej,
jak do plywania po najmniejszym kanale w catlej
Anglii.

— Nie nalezy przesadzaé¢, kapitanie, — uspo-
kajal go detektyw. Nie trzeba wpadac z jedlnej osta-
tecznosci w druga... Mozeby si¢ pan zechcial raczej
przyczyni¢ do odnalezienia mordercy panskiego
przyjaciela przez okazanie nam pomocy?..

— Czyzbym si¢ do tego nadawal? — zagadnat
detektywa marynarz peten rezygnacji.

— Wczorajszy panski raport $wiadczy, ze u-
mie pan grupowac fakty i wyciaga¢ z nich wnioski.
Nie opowiedzial nam pan jednak wcale, co o tym
wszystkim mowia ludzie z panskiej flotylli. Prze-
ciez musza mie¢ jakie§ zdanie o tych sprawach...

— Ma pan racj¢, — potwierdzit kapitan, ludzie
moéwia niejedno, ale sg to przewaznie tylko gadania
pelne przesadow. Tylko jeden fragment tych opo-
wiadaf wydaje mi si¢ godzien zainteresowania pa-
now....

— Stucham pana... Prosz¢, niech si¢ pan nie
daje prosié...

Sandlbury przez chwilg, jakby si¢ wahat i na-
myslat.

— Chodzi o Jeffriesa.

Dickson znéw go zachgcil?

— Prosze, stucham pana.

Stary marynarz obejrzat si¢ trwoznie:

— Czy jest to odpowiednie miejsce do powie-
rzenia sobie tajemnic....

Mimo mroku, detektyw spostrzegt, ze twarz ka-
pitana byta blada jak ptétno. A glos jego drzal ze
wzruszenia, a moze i Igku.

— Nie! — rzeki nagle Sandbury zdecydowanym
tonem, — niej Nie jesteSmy w odpowiednim miej-
scu, abym mogl panu t¢ tajemnicg powierzyc!

Detektyw stwierdzit, ze znajdowali si¢ akurat
pod murem, okalajagcym stary zamek Podgersa. Byt
to mur wysoki bardzo, zbudowany, z szarego ka-
mienia. Droga za miasta konczyta si¢ u stop tego
muru, niegdy$ niewatpliwie warownego.

Diakson zwrdcit si¢ ostro ku marynarzowi:

— Kapitanie! To nie do nas chciat pan strzela¢,
a do kogo$ innego!

— Co?... Co pan moéwi?.. Przeciez ja jeszcze
nic nie powiedziatem!.. Nic nie powiedziatem!

Ostatnie slowa wydobyty si¢ jego ust jako
krzyk prawie. Byl przerazony.

Potem obrocit si¢ nagle i nim detektyw zdotat
go zatrzyma¢ ruszyt biegiem ku zamkowi i znikl w
ciemnosci.

Tom rzucit si¢ za nim w poscig, ale detektyw
go powstrzymat.

— Na nic si¢ to nie zda... Tan czlowiek juz wie-
cej nie przemowi. \

— Ale dlaczego tak nagle zbiegt. Co si¢ stato?

— Widzisz tam?... Patrz!

Dickson szeptem wymowit

ostatnie  stowa,
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wskazujac jedna z wiezyczek muru, odleglej o kil-
ka zaledwie krokow.

— Czy widzisz te grube okiennice?.. Nie otwie-
ra ich nikt chyba nigdy. A jednak teraz sg uchylone.

— Kto$ nas podstuchiwal.

— Bez watpienia.

Tom chcial co$ jeszcze dodaé, lecz jego mistrz
potozyt mu dlon na ramieniu i tym ruchem naka-
zatl mu milczenie.

Szybkim krokiem zeszli w dot ulicy. Ody je-
dnak znalezli si¢ za rogiem — detektyw zatrzymal
sig-

¥ — Trzeba bedzie nam zajrzeé¢ do zamku Cam-
panula.
— Podgers przyjmie nas napewno jak najchet-
niej, — zauwazyl Tom.

— Tym razem wejdziemy nieproszeni i bez mel-
dowania. Zachowamy jak naj$cislejsze incognito.

— Rozumiem, — odparl Tom rozbawiony, —
wejdziemy nie przez gtowne drzwi.

— Ani przez gtéwne ,ani przez boczne, my boy
Czy widzisz ten kasztan wiekowy? Czy widzisz
jak jego konary si¢gaja az poza mur.

— Doskonale... A psy?

— W zamku nie ma ani jednego psa. Podgers
nie lubi ich.

Wspieli si¢ na drzewo i zeszli z niego na mur
bez trudnosci. Opuscili si¢ potem na gatezi jak na
ramieniu olbrzyma. Gdy byli o metr nad ziemia, juz
po tamtej stronie muru — skoczyli. Duzy trawnik
dzielit ich od samego budynku, w ktéorym tylko nie-
liczne pality si¢ jeszcze $wiatla. Gdy zblizali si¢ do
okien parterowych, $§wiatto w nich zgasto. Po chwi-
li dostrzegli migotliwe jarzenie §wiec w reku
cztowieka zdazajacego na gorne pietra.

— Stuzba idzie spa¢, — szepnat detektyw. —
Pali si¢ teraz tylko w dwoch oknach gabinetu. Pod-
gersa ktory widac jeszcze do snu si¢ nie szykuje.

— Zdaje mi si¢, mistrzu ,ze chcialby pan rzucié¢
dyskretne spojrzenie do tego gabinetu.

— Nie mylisz si¢, m6j chlopcze. Nie sprawi
nam to wickszych trudnosci i nie watpie, ze dasz
sobie znakomicie sam rad¢. Wezmg ci¢ na plecy
1w ten sposdb umozliwi¢ ci wglad do pokoju. Szto-
ry sa opuszczone jedynie do potowy, pokdj jest
niezle os$wietlony, a ty jeste$ ukryty w cieniu.

Plan byt prosty i do jego wykonania przy-

to

Jili obaj detektywi jak zwykle: nie zwlekajac
ani chwili.
Mickka ziemia i trawnik sttumity catkowicie

odgtos ich krokéow, za§ Harry Dickson rozmys$lnie
omingt zwir alei i wybral droge naprzelaj wprost

do muru. Tuz pod upatrzonymi oknami, Tom
wspiat si¢ na szerokie plecy swego mistrza.
Po chwili mlody cztowiek rzucil pierwsze

spojrzenie do wnetrza.

Trwalo kitka minut nim Tom szepnat wreszcie:

— Podgers jest samotny... Nie moze nas usty-
sze¢, gdyz jest w glebi pokoju. Siedzi na kozetce
z gtowa w rekach. Jest barzo zaniepokojony... Wi-
da¢ to na jego twarzy. Od czasu do czasu podnosi
glowe 1 spoglada na zegar, stojacy na kominku.
Jakby czekat na kogos... O! idzie teraz do drzwi.

Nagle Tom poczul, ze traci z widoku pokoj.
To jego mistrz pochylit si¢, pociagajac za sobg swe-
fo ucznia.

— Baczno$¢! — szepnat
idzie przez trawnik.

Ze swego miejsca nie mogli dojrze¢ kto idzie,
ale styszeli ciche kroki po trawniku, a potem
skrzypiace po alei. Wreszcie 6w kto$ juz glosno

detektyw. Kto$

stukajac obcasami wszedl na kamienne schody,
wiodace do wejscia do zamku.

— Wracamy na nasze stanowiska! — rzucil
detektyw.

Po kilku chwilach, gdy wszystko wokot uci-

chlo, byli znéw pod oknami. Gdy Tom znalazl si¢
na wysokosci okna — pokoj byl jeszcze ciagle pu-
sty. Podgers gczieS wyszedl, a moze tylko wyj-
rzal ku tej osobie, na ktéra czekatl.

Nie trwato to jednak dlugo. Drzwi si¢ otwo-
rzyty, a gest zdziwienia Toma $§wiadczyl ze scena
w pokoju musiala si¢ gruntownie zmienic.

— Co widzisz? — niecierpliwit si¢ Dickson.

— To nie do wiary... Wie pan kto wszedl do

Podgersa?

— Skad mam wiedzie¢? Gadaj!

— M.iss Lind!

Harry Dickson pragnat za wszelkg cen¢ sam
zajrze¢ do Srodka.

— Sproboj si¢ trzymacé parapetu... Nie spad-
niesz? — zagadnal ucznia-

— Trzymam sig.

— Jes$li wytrzymasz dluzej — wspinam si¢ do
ciebie.

T— Smialo, mistrzu!

Detektyw zrecznym ruchem wspigl si¢ do wy-
sokos$ci okna, nastgpnie za$ jak zawodowy aproba-
ta przerzucit si¢ na rgkach i opart o parapet.

Nauczycielka siedziata za stolem w pokoju Mr.
Podgersa. Byla cala w czerni, w tej samej sukni,
w ktorej detektywi widzieli ja w szkole, tyle tylko,
ze narzucita na siebie szeroka peleryne. Nie spo-
gladata swemu rozmowcy w oczy, lecz Dbladzita
spojrzeniami po S$cianach pokoju. Podgers stuchat
jej z posgpng ming.

W miar¢ jak nauczycielka mowita — podno-
sita glos i ozywiala si¢. Oczy jej nabieraly blasku,
na policzki wystapily rumiefice i wreszcie moéwita
tak glo$no, ze Dickson i Tcm stysze'i juz pojedyn-
cze wyrazy.. Wyrazy ,$wiecal, ,Rock Headll
»Fire Castle” i inne dostyszeli obaj wyraznie.

Stowa te wywarly na Podgersie niezwykly
skuteik.

Stat si¢ nerwowy, twarz mu s;¢ skurczyta
grymasie bolu i wreszcie mozna bylo z ;ego
sOw wyczyta¢ rozpacz i rezygnacje

w
ry-



Mimio to odpowiada! tytko monosylabami, dla
obu podstuchujacych za oknem zupeinie niedosty-
szalnymi. Wreszcie Podgers uczynit kilka gestow-
Szukat czego$ po kieszeniach. Po chwili wydobyt
ksigzeczke czekowa i znow szukal pidra wiecz-
nego.

Ale Miss Lind ruchem tagodnym wprawdzie,
cho¢ zdecydowanym, odtracita dlon, ktéra juz
szykowata si¢ do pisania, a w catej jej postaci wi-
da¢ bylo odmowe.

Podgers, ztamany zupelnie, odprowadzit ja do
drzwi.

V/ zachowaniu si¢ i postawie Miss Lind mozna
byto z tatwoscia wyczyta¢ tryumf zwycigstwa.

—Na dot — rozkazat detektyw.

Styszeli kroki Miss Lind po schodach i potem
po alei.

Po krotkiej chwili zgaslo $swiatlo w gabinecie.

— Nie mamy tutaj juz nic wigcej do roboty.

Detektyw nagle pociagnatl swego ucznia za
rami¢ 1 poprowadzil w cien pod murem.

Jaka$ dziwna posta¢ wylonila si¢ z ciemnosci
i zamierzala prosto od domu Podgersa ku ruinom
starego zamku.

Kontury tego dziwnego stworu rysowaly si¢
coraz wyrazniej. Wreszcie obaj detektywi ku swe-
mu bezgranicznemu zdumieniu ujrzeli jakby wilka,
biegngcego z wielkg chyzoscig na tylnych tapach.

— Trzymaj go! — rzucil detektyw i pobiegt
co tchu za dziwnym stworzeniem.
Ale 6w ,wilkolak", ow stwér niezwykly,

znikt im nagle z oczu. Znalezli si¢ przed murem

bez wylomu i bez drzwi.
U

Daremnie czekali cale godziny, ukryci za krza-
kami bzu i jasminu. Potwor nie ukazal si¢ wigcej.
Mosi¢zny kur na jednej z wierzyczek munu okalaja
cego dom Podgersa zal$nit w pierwszych promie-
niach stonca. Musieli opusci¢ te kryjowke, jesli nie
chcieli, aby ich spostrzegta stuzba.

Na wschodzie zlocito si¢ juz niebo. Wstawal
.dzien. Gdy szli uliczka ku miastu — z jakiej$
obory wyszedt pasterz; wiesniak prowadzit kilka-
nascie k6z na pastwisko.

Wiesniak mial tak poczciwg ming, ze Dick-
pozdrowit go:

Dzien dobry! Ladny dzien si¢ robi..

Dzien dobry panom. Dzien tadny, bo lad-
ale nie dla kazdego.

Dla kogéz to bedzie brzydki?,

Dla naszego dziedzica.

A to dlaczego?...

~ Chtop podrapat si¢ w glowe i zaczal niesktad-
nie:

— Strajkowaé¢ mu maja. Nie chcg robié... Ani
robotnicy, ani ci na wodzie, ani fornale. Pas¢ tez
nie bede.. Pozdycha mu bydto czy co? Tylko co
bydle winne?... No niech pan sam powie.

_ Detektyw oczywista, zgodzil si¢ z tym zda-
niem pasterza.

— I co Podgers na to?.. Przeciez to dla niego
strata wielka.

— Nie inaczej...

son

fly,

Przecie nie pozwoli, aby tyle

inwentarza pozdychato. Chyba bedzie musial
sprzedaé... Ale co to ludzie zaptacg za taki towar,
ktory kto$ musi sprzeda¢ — to pan tez rozumie..

Detektyw kiwnat glowa.
*kto6z to za te grosze kuDi cale stada owiec
od waszego dziedzica?

11

«— Widzi mi si¢, ze to bedzie chyba Simpson.
On jeden moze kupié, bo on jeden ma pienigdze...

Na dodatek jesczcze bedzie mu musial nasz dzie-
dzic ziemi¢ wydzierzawié, ale juz umowe to beg-
dzie Simpson dyktowatl, a nie Podgers.

— A co wilkotak ha to?... Simpson be¢dzie

z nim mial takie samo zmartwienie jak Podgers!

Chtop utkwit wzrok w ziemi¢. Wahal si¢ czy
ma mowic... Wreszcie poczal:

— To tak nie jest. Wcale tak nie jest... Ten
wilkotak tylko na naszego dziedzica si¢ uwzial.
Chyba, ze...

Chtop zamilkt... Dickson wrgczyl mu srebrna
monet¢. To poskutkowato.

— Chyba, ze sam nasz dziedzic jest wilkota-
kiem..

— Na coby mu si¢ to zdato?..
komedie?

— Poto tylko, zeby ludzi postraszyc....
wiecej. Nie lubi tudzi nasz dziedzic.

— A mnie si¢ wydaje — rzekt Dickson, — ze
tak wecale nie jest. Pqdgers nie jest wcale taki zly,
jak o nim ludzie gadaja. A gadaja dla tego, ze po-
chodzi z tutejszych ze byl "kiedy$ tak samo biedny,
jak oni sg dzisiaj... Ale na to nie’ma rady.

— Ja tak samo mowi¢. Wedlug mnie, jakby
wszyscy byli bogaci, toby nikt bogaty nie byl...

Stary pasterz bytby filozofowal w ten sposob
dtugo jeszcze, bo mu si¢ wreszcie jezyk rozwiazatl,
gdy nagle krzyki i hatas od zamku — przerwaly te
wywody.

Niebo' juz byto cale we zlocie na wschodzie,
a jasne zupeilnie nawet na poéinocy. Zdaleka widaé
bylo wiez¢ starego =zamku a na jej szczycie roz-
grywal si¢ dramat niesamowity.

Cztowiek jaki§ walczyl wida¢ z wrogiem, nie-
widocznym z dotu, gdyz wit si¢ i szarpat i kilka-
kro¢ byt w potozeniu, jakby miat runa¢ w prze-
pas¢.

Z ust czlowieka,

Poco mu takie

Nic

ktéoremu lada chwila grozita

$mieré niechybna dobyt si¢ wreszcie przerazliwy
okrzyk:

— Wilk! Wilkotak!

— Na lito§¢ boska! — krzyknal Tom- — To¢

to kapitan Sandbury!
Koniec tej tragedii nastapit nagle i zupetnie nie-
oczekiwanie.

Kapitan Sandbury przechylit si¢ przez para-

pet wiezy przez chwile jakby si¢ przewazyl az
wreszcie rungl. Di-ckson i jego uczen w ostatniej
chwili, gdy juz kapitan stracit rownowage — uj-

rzeli odrazajaca potwornie wielkg glowe wilczu-
ra. Leb zniknal po chwili.

— Predzej do rannego! —zawotal Dickson do
ludzi. — A my — do wiezy, Tomku.

Wpadli z rewolwerami w dtloni.

Daremnie jednak przetrzasneli katy w catym
budynku i wierzy. Daremnie kilkakrotnie prze-
biegli krete schody. Potwora .nic byto.

— Jest napewno tajemne przejscie od zamku
tamtego do tej wiezy — rzekt detektyw- — Wilko-
tak juz dawno si¢ skryt.,,

Na dole milczacy tlum otaczat zwloki nie-
szczesliwego marynarza. Detektyw pochylil  sig
nad nim:

— Kapitan Sandbury juz nie przemowi...

Zamek 1 sklepik

> Czy Mr, Simpsona zastaliSmy?
Detektyw i jego uczen znajdowali si¢ w wiel-
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Kazdy, kto chce wzbudzi¢ soba zaintereso-

wanie w towarzystwie, noze latwa to uzys-

kaé¢ po przestudiowaniu naszego Kkursu ma-

gi:, co jest obecnie dostepne dla wszystkich.

Zbiér najciekawszych sztuk z zakresu me-

chaniki r zre¢czno$ci. Lustro magiczne, lata-

jacy zegar. Tanczace iabiko. List w jaju.

‘Jaio w butelce. Spiewajaca Raszka. Sztuki

z rachunkami, z kartami, z zakresu akusty-

ki, optyki, pirotechniki. Gwarinda wyucze-

nia wszystkich sekretéw zapewniona. Wy- "

sylamy 8 toméw 48 sekretami i tajemni-

com z pigknym! ilustracjami za zl. 3J5.- Wysylamy na listowne

zamow eme ktore placi si¢ przy odbiorze. Adresuj: Kazimierz

Kolodziejczyk, Warszawa I PL Napoleona skr. poczt 802 H.I>,

NIE ZWLEKAJ . SZYBKO ZAMAWIAJI
UWAGA: Bezptatnie dodajemy najnowsza wszech§wiato-

wa ksiazke- p. t ,Satuka wrézenia z kart i rak* wedlug sltyn-

nej wrozki. Napoleona L P. Leuormand.

kim staro§wieckim pokoju domu Simpsona. Deszcz
padat i W wielkiej izbie panowatl chtéd jeszcze
wigkszy niz na dworze.

— Pan dziedzic jest przy strzyzeniu. Moze
i przyjdzie rii6diugoi
Stuzacy, ktory jako$s nie mogl  sig¢uporac

z ciaggle; gasngcym ogniem na kominku nie byt ani
go$cinny, ani nawet: grzeczny.

Za oknami ukazata si¢ szybko kroczgca drob-
na figurka. Po chwili rozilegt si¢ dzwigczny glos
dziewczecy:

— Gdzie sa ci panowie?...
Ogien rozpalony?

Miss Pota Simpson, jeszcze w przemoczonej
pelerynie, ukazata si¢ w progu pokoju, rozjasniajac
go swym mitym u$miechem.

— Dzien dobry panom! Kogo to panowie przy-
byli aresztowaé¢ w Seven-Trees, bo tak si¢ nasza
posiadto$é nazywa?

— Nikogo.... ChcieliSmy tylko zamieni¢ kilka
stdow z pani ojcem.

— Ojciec jest zajety, ale ja go we wszystkim
zastgpuje, wiec mozebym mogla panu stuzyé...

— Nie watpi¢, miss, ze znany jest pani wypa-
dek dzisiejszy...

— Alez naturalnie. Przeciez ludzie tylko o
ttym mowig. Biedny Sandbury... Bardzo mi go zak
Byt to cztowiek bardzo uczciwy i szlachetny cho¢
ostatnio przez ciggle niepowodzenia jakby wyko-
lejony trochg.

— Na niepowodzenia nie moze narzekac¢ i Mr.
Podgers. Traci pono wszystkich swych ludzi. Jego

Czy przynajmniej

stada narazone s3g albo na gldéd, albo tez przejda
W inne rgce, oczywista, za psie pienigdze...
Po pigknej twarzyczce mtodej dziewczyny

przebiegl cien smutku. Westchneta gleboko i
kta:

— Wiem o tym... I zal mi bardzo

— Czy prawda jest, ze

apanig jakie§ tarcia?...

— Wie pan, jak widz¢, wszystko. — Tak jest.
Tarcia migdzy nami istnialy. Podgers mnie obra-
zil, sadzil, ze mozna mnie kupi¢. Alel wybaczytam
mu; wybaczytam mu z calego serca.

Dziewczyna zamyS§lita si¢, spuscita oczy i po
chwili zarumienita si¢ mocno...

Dickson cho¢ nie chcial, musiat jednak posta-
wi¢ jeszcze jedno pytanie:

— A ojciec za co zywi zal do Podgersa. Czy
tylko za to, ze kupil on wasz majatek rodowy =za
marne pienigdze? A

rze-

Podgersa.
istnialy miedzy nim

— Tylko i jedynie za to.. Daremnie tlumacze,
ojcu, ze gdyby nic Podgers, znalaztby si¢ kto$ in-

ny, ktoby za te same pienigdze kupil nasza po,
siadtosc¢.

Gtlosne kroki rozlegty si¢ w sieni.

— Idzie ojciec, — rzekta Miss Pota i widac

byto, ze rada jest, iz rozmowa z Dicksonem w ten
sposéb si¢ urwala.

Harald Simpson, typowy szlachcic
wy, o siwych wlosach, rysach twarzy ostrych'
i znamionujacych sing wole, ognistym spojrzeniu
szarych oczu — przywital si¢ z detektywem pra-
wie jowialnie.

— Jestem. Sam Harry Dickson przyszedt dc
mnie. Naturalnie, ze ma mi do postawienia tysigce
pytan... Slucham.

Tysigca pytan detektyw nie postawil, ale
z tych kilkunastu, ktore mu zadat dowiedziat Sig,
ze Simpson poczynil juz przygotowania, aby ku-
pi¢ trzod¢ swego zrujnowanego sasiada i ze nie
mys$li swego postanowienia zmienié.

— Ludzie nie chcg u niego
dos$¢ tych historii z wilkotakiem.

— Ale gdyby ojciec chcial — potrafilby skto-
ni¢ ludzi, aby zostali u Mr. Podgersa...

Gtos pigknej dziewczyny az drzal ze wzru-
szenia, gdy te stowa wypowiedziala.

Z oczu starego Simpsona posypaly si¢ skry.

— Nie wtracaj si¢ do nie swoich spraw! Pod-
gers o mnie rowniez si¢ nie martwil, gdy kupowat
nasz majatek. Zreszta — pocieszy si¢: przeciez si¢
zargczyl z Miss Lind!

— Co pan mowi! — zdziwit si¢ detektyw.— i
Czy to mozliwe? Podgers zeni si¢ z Miss Lind?

— Cate miasto o tym moéwi. Mo szanowny,
sgsiad zawiadomit oficjalnie o swych z nig zare-
czynach.

Dickson wstat z nachmurzonym czolem. Ta
wiadomo$¢ dawata mu duzo do myslenia.

— Znam t¢ panig jedynie z przelotnej rozmo-
wy. Gzy moglby mi pan podaé nieco szczegdlow
dotyczacych jej osoby?

Simpson wzruszyl ramionami.

— Przybyla w te strony przed trzema laty.
Mtoda juz nie jest. Chyba niedaleko pigédziesiatki
bedzie juz miala. Najsamprzod miata naprzeciwko
zamku maly handel niémi, przyborami do szycia,
haftowania i rob6t na drutach. Po pewnym czasie
wstapita jako mtodsza nauczycielka do szkoly,
zatozonej przez Podgersa. Tyle moge o niej powie-
dzie¢. Nie zyje z ludzmi. Trzyma si¢ na uboczu.

— A co ze sklepem?

— Poprostu przestala si¢ nim zajmowaé. Mie-
szka teraz w szkole a lokal po sklepie jest zam-
knigty.

Detektyw podzigkowal Simpsonowi za te in-
formacj¢. Gdy mu Miss Pola podawala mata racz-
ke, detektyw zauwazytl, ze dlon jej drzata i ze
mtoda dziewczyna byta bardzo blada.
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Zapadl wczesny, jesienny mrok, gdy detek-
tyw wraz ze swym uczniem wyszli z domu Simp-
sona. Dickson szedt powoli, pograzony w myslach.
Nagle zatrzymat si¢ i ciezko polozyl swa zmeczo-
ng dton na ramieniu Toma:

— Kiepsko jest méj kochany... Za predko roz-
grywaja si¢ wypadki. Nie mozemy za nimi nada-
zy¢. Gdyby$Smy wiedzieli dlaczego Podgers posta-
nowil poslubi¢ Miss Lind — mozebymy wiedzieli
wszystko.

zagrodo-

b

pracowac¢. Maja



— Szkoda, ze nie mogliSmy doslyszec¢ ich
rozmowy.
— Wielka szlkoda — potwierdzil detektyw.

— Ale moze nam si¢ uda powetowacé sobie t¢ szko-
d¢. Ztozymy dzi§ w nocy wizyte, mozliwie dys-
kretng, w starym sklepie z robétkami Miss Lind.
Sklep ten jest w tak bliskim sgsiedztwie z zam-
kiem — ze niewatpliwie istnie¢ musi mi¢dzy nimi
jakie$ tajemne potgczenie. Zreszta sama Lindy,
Wychodzac od Podgersa znikta nam nagle... Czy
pamigtasz?

Debatowali jeszcze przez kilka chwil nad ta
kwesti¢, gdy znalezli si¢ przed drzwiami oberzy.

Czekata ich kolacja tak suta o daniach tak
wyszukanych, ze Dickson nie czut si¢ na sitach
skonsumowania wszystkiego. Traf chcial, ze za
sgsiednim stolem siedzial sierzant Hormond. Zty
humor jako$ minat Didksonow<i i zwrécit si¢ do
sierzanta tonem zartobliwym:

— Sierzancie? Czy juz pan po kolacji?

— Jeszcze nie, sir.

— Czy jest pan
pomoc.

— Tak jest! — Policjant z malego miasteczka
spowaznial, sadzil, ze czekaja go wymowki.

— Tak jest —powtorzyt.

— W takim razie wzywam pana,aby mi po-
moégt przy spozywaniu darow bozych! Jest tego
nie na dwoch, ale na dziesi¢ciu.

Hormond rozchmurzyt si¢ i z radoscig zgodzit

obowigzany okazywaé mi

sig.
€ Po zakaskach Dickson odrazu przystgpit do
rzeczy:

— Co6z pan kolega powie o tak naglych zare-
czynach naszego dziedzica z nauczycielka?

Hormand przetknalt kawalek homara i
chnawszy reka, rzekt:

— Dobrali si¢ w korcu maku. Anijego zadna-
by nie chciata, ani ona nie znalaztaby tak predko
amatora...

— Czy Miss Lind nie miata tutaj
szych znajomosci?

—Ale skadze znowu...
grzyb. Przez caty dzien
szkole.

— A gdzie Miss Lindy mieszkata przed tym?

W Liverpoolu.
— A kapitan Sandfbury?
— Roéwniez w Liverpoolu.
A Jeffries?

Sierzant Hormond az odtozyt widelec.

— Patrzcie panstwo! I Jeffries tez pochodzi
z Liverpoolu. No ale Liverpool jest wielki i to nie
wiele znaczy. Prawie wszyscy ludzie z flotylli
Podgersa przybyli! z Liverpoolu. To najblizszy
wielki port od nas.

— Fakt, ze ci ludzie porzucaja pracg, musi
by¢ cigzkim ciosem dla Podgersa. Jego kopalnie
marmuru stana iich produkcja nigdy moze juz nie
bedzie wznowiona. A Podgers ciagnal z tego pono
wielkie zyski.

Hormond wybuchnat glosnym $miechem.

— Kopalnia marmuru!... Tez mi wielki mar-
mur. Jest w tym prawie kryminalna przesada. Ten
kamien jest lichego gatunku, z marmurem ma bar-
dzo mato wspolnego i gdy go Podgers nie bedzie
ekspediowal — nie poniesie na tym chyba zadnej
straty. Co innego strajk pasterzy... Tu czekaja go
wielkie straty. Musi sprzeda¢ owce.

Dickson poczat mysle¢ glosno:

ma-

innych bliz-

To przeciez juz stary
siedziala w domu przy
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— Kamien taki marny, a specjalne statki cze*
kaja na ten ladunek na morzu przed portem. Bar*
dzo dziwna sprawa... 1 to si¢ ma optacac?

— Istotnie... Ze tez ja o tym nigdy nie pomy”
siatem.

Sierzant zamyslil sie réwniez gleboko..

— I przy tym przeciez taki tadunek jest ba*,

dzo ciezki... A jako$ statki Podgersa nie majg tak'
wielkiego zanurzenia. Nie majg, bo kanal jest
plytki...

— Czy od kopaln jest jaka droga wgtab kraju?
— zagadnal detektyw sierzanta.

— Jest I to bardzo dobra droga. Kursujag pd
niej duze auta cigzarowe.

— Bardzo dobra droga — powiada pan, sier-
zancie... Bardzo panu dzi¢kuj¢ za te informacje. —*
Detektyw wydart kartke papieru ze swego notesu.
— Bedzie pan taskaw droga stluzbowa, jako $cisle
poufng nada¢ depeszg. — Dickson skreslit kilka
stow... Oto jest tekst.

— Nie! Przeciez oczom si¢ wierzy¢ nie chce!
— krzyknal Hormond, gdy przebiegt oczyma tekst
depeszy.

— Ani stowa! And mru-mru, sierzancie! Ma-
my wtasdnie likier i czarng kawe. Jadacie tutaj do-
skonale w tej waszeij idyllicznej wiosce, w ktorej
wilkotaki jak gotebie spacerujag po ulicach... Kel-
ner! Prosz¢ jeszcze trzy koniaki!

0

Byto juz koto poélnocy, gdy detektywi opuscit
oberzg.

Mialo si¢ na gwaltowna, prawdziwie jesienna
burze. Wiatr unosit zeschte liscie, szumial zalo$nie
w drzewach i huczat na strychach domow.

— Prawdziwa noc na taka eskapadg¢ do stare-
go zamczyska. Tak by¢ powinno, — dowcipkowal
Dickson, otulajac si¢ szczelnie w swe nieprzema-
kalne palto na podpince.

Szli w goére glowng ulica i zmierzali do rysu-
jacych si¢ zdata na ciemnym horyzoncie cig¢zkich
konturéw zamku ,,Campanula#d Bez trudu odna-
lezli dawny sklepik Miss Lind.

— Marny handelek! — zauwazyt Tom. — Nie
ma co, awansowala w zyciu ta kobieta, je$li z tej
rudery przejs¢ ma do tamtego patacu.

Detektyw zajal si¢ tymczasem zamkiem. Za-
mek byt skomplikowany i bardzo mocny.
— Jak na pusty sklepik — bardzo mocne zam-

knigcie — dziwil si¢ Tom.

Znalezli si¢ wreszcie w malym pomieszczeniu,
0 niskim suficie i $cianach, z ktérych juz tynk opa-
dat. Nieco doktadniejszy rtzut oka na mnry przy
swietle latarki odrazu ich poinformowal, ze za tyl-
ng S$ciang, przestonigty duzymi drzwiami debowy-
mi, musi si¢ zaczynaé¢ korytarz podziemny. Byl to
jeden z owych lochéw, tak czesto budowanych w
$redniowieczu, ktory umozliwial podziemne przej-
scie z zamku do miasta i utatwial obrong, ucieczke,
ale i wyprawy natury sentymentalnej z zamku do
miasta i w kierunku odwrotnym. Ciemna gardziel
otworu lochu ziong¢tla ku nim tajemnica i chtodem...

Z bronig gotowa do strzatu i ptonacymi latar-
kami, przyczepionymi do guzikow ptaszczy — ru-
szyli wgtab.

Loch byt stosunkowo dobrze utrzymany Prze-
szli catag dlugos¢” bez trudu. Po kilkunastu
minutach znalezli si¢ na matej platformie. Krete bar-
dzo waskie schody zaczynaly si¢ w tym miejscu
lprowadzily w gore.

— Gdzie jestesmy, mistrzu?



— Juz na terenie Catnpanulii, poza murem. Naj-
pewniej w jednej 7 wiezyczek.

— Sadzitem, ze ten korytarz podziemny prowa-
dzi do wielkiej wiezy, z ktérej runagt Sandbury...
Zdaje mi sie, ze cz¢$¢ budowli, wktorej wznosi sie
ta wieza nazwat Podgers ,,Piratami}4

Detektyw zamys$ li si¢ .

— Masz racje. I mnie si¢ wydaje, ze powinnis-
my si¢ znajdowaé¢ nad glowna, wysoka wiezg. Ja-
kze inaczej moégltby wilkolak przedostawaé si¢ z
zewnatz az do wysokiej wiezy?... Nagle de-
tektyw uderzyt si¢ w czoto: — Juz mam! Zapomi-
nasz o drodze na szczycie murow.. Mury sg bar-
dzo grube. Na ich bastionach biegnie droga obmuro-
wana w ten sposob, ze czlowiek nieco pochylony,
lub na czworakach — moze przebiec woikédt cate-
go zamku, nie bedac widzianym przez nikogo. Pod-
czas. gdy$Smy po tragedii z Sandburym szukali be-
stii — nasz wilkotak przebiegt gorg z wiezy w ,,Pi-
ratach} do tej tutaj wiezyczki, przedostat si¢ do
sklepiku, zrzucit ze siebie swe ohydne przebranie
i wyszedt na ulice miasta...

— Tym wilkotakiem byta Miss Lind! — rzekt
Tom z moca....

— Miss Lind i nie Miss Lind... przekonasz si¢
0 tym rychlo. Poza tym bedziemy mieli jeszcze z
innymi sprawami do czynienia... Dowiesz si¢ i1 o
tym niedtugo... Gzy wiesz, do kogo nalezy domek,
w ktoérym miescit si¢ sklepik Miss Lind?

— Do Miss Lind, oczywista.

— Nie, my boy do Poli Simpson. Odziedziczy-
fa go po matce!

Na ladzie 1 morzu

Kanat w Durhill nalezy do najdziwniejszych li-
nii wodnych w catym ,-eraju. Zasila go mate jezior-
ko i przyplywy morskie. Procz statkow Podlgersa
nie ma na nim wcale zeglugi i nie ma oczywista za-
dnej kontroli. Miejscowo$¢ Rock Head — to jak-
by dhugi potwysep skalny, wprowadzajacy kanat
daleko w morze.

Po dwoéch dniach w tym to Rock Head mozna
byto znalez¢ naszag trojke. Dicksona, Toma Willsa
1 sierzanta Hormonda, ociekajacych woda pod ule-
wnym deszczem, ale nie tracagcych dobrego humoru.

Zdaleka wida¢ bylo wieze ,,Piratow4t

— Na wiezy zaptoneto $wiatlo. Kto$ daje sy-
gnaly statkom Pcdgersa, zblizajacym si¢. — Komu-
nikowat dalej Tom.

Nie zdazyt jeszcze mtody cztowiek skonczy¢ te-
go zdania, gdy zarapartowat Hormond:

— Dym z dwoéch okrgtéw od strony Liverpoolu!

Detektyw przytozyt lunete do oczu.

— ,,Fulgordti ,,Meteordt— statki straznicze flo-
ty Jego Krolewskiej Mosci! — zawolat z radoscia w
glosie Dickson. — Za godzing wszystko bedzie skon
czone.

— Ostrzezenie dla statkow Podgersa,

Dwa szybkie okrety floty krolewskiej szly pod
pelna para. Byly juz w odlegtosci niespelna kilome-
tra od skalistego wejscia do kanatu. Nagle jeden
z nich ziongl ogniem i dymem W chwile po tym
uszu trzech policjantow doszedt odglos wystrzatu
armatniego,

— Ostrzezeni da statkow Podgersa.

»Junak ¥ szedt pelng parag z powrotem, a inne
poszty za jego przyktadem. Prowadzony pewna ale
ryzykowng dloniag — ,,Junak4} podszedt do samych
skat, otarl si¢ o nie i zatrzymal w matej zatoczce.
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~Fulgordti ,Meteordt jak dwa goncze piruty wzbu-
rzone fale Sciggajacg sie flotylle. Jaakas
sylwetka wyskoczyla z poktadu ,Junaka i ska-
czac z kamienia na kamien zdazata ku ruinom ,,Pi-
ratow ¥

— Do ,,Piratowd — rzucil krotki rozkaz de-
tektywow.

Pod siekacym deszczem przebiegli kilkaset me-
trow dzielacych ich od!wiezy. Szli potem pod gore
kretymi schodkami. Juz na dole uczuli silny zapach
spalenizny. Im byli wyzej — tym won ta stawala si¢
ostrzejsza.

— To won po rakietach, — wyjasnit detektyw*

Z bronig w reku otworzyli wreszcie mate drzwi,
prowadzgce do straznicy na wiezy. Silna lampa
acetylenowa palita si¢ na stole. Popidl na podlodze'
swiadczyt o wtasnych dopiero co sygnatach swie-
tlnych.

W kacie, koto otworu strzelniczego siedziata na
podtodze jaka§ potworna posta¢. Gdy na palcach
podeszli blizej — dojrzeli ku swemu przerazeniu ol-
brzymiego wilka, mierzacego z karabinu w ciem-
no$¢ za oknem.

— Nie strzela¢! Na nic si¢ ta zbrodnia juz nie
zda! — krzyknal Dickson wyrywajac dziwnej po-
staci bron.

»Wilk4t podnidst si¢ i1 stangl na zadnich tapach.

— Pora zrzuci¢ t¢ maske! Dosy¢ tego!

Rozlegto sie glebokie westchnienie i1 obrzydili-
Przed trzerfia policjantami stal Podgers. Byl zu-
Przed trzema policjantami stal Podgres. Byl zu-
pelnie ztamany ipadt bez sit na podloge.
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— A teraz cicho — rozkazal detektyw.

Gdy drzwi si¢ otworzyly, Dickson
ostro:

— Przegrali$cie! Aresztuj¢ pania!

— Miss Lind! — =zawotalt zdumiony Tom
Wils.

— Miss Anna Lind za czasé6w panienskich,
obecnie wdowa po Jeffriesie, sternik i komendant
»Junaka#t Bardzo dzielny z pani marynarz — pani
Jeffries.

— Wiec ten wot glupi mnie sprzedat! — krzy-
kneta nauczycielka. — Ale pan nie ma przeciwko
mnie zadnych dowoddéw.. Nic mi nie zrobicie.

— Ten cztowiek, — odpart detektyw, wska-
zujac na Podgersa, ktory skulony siedziatl na po-
dtodze — juz do$¢ przez panig wycierpial. Z roz-
paczy gotow byl pania teraz zastrzeli¢. Uratowa-
liSmy pania, szkoda tylko, Ze nie udato nam si¢ ura-
towaé Jeffriesa, ktory zginat z pani reki.

— Gdzie ma pan dowody? Samym gadaniem
niczego pan nie dowiedzie.

— Mam dowody. Pani byta wilkotakiem!

Nagle drzwi otworzyty sie. Przesigknicta od
ulewy do ostatniej nitki, stangta we drzwiach Miss
Simpson.

— I ja nim bylam! — rzektla.

— Wiem o tym, ale tylko, aby ratowa¢ cudze
zycie.

Nastata chwila ciszy. Stycha¢ byto tylko wycie
zawiei za oknem.

Przerwal ja Tom Wills odezwaniem si¢, ktore
wywotlato u§miech nawet na ustach wsciektej wdo-
wy Jeffries.

— Nic nie rozumiem...

— Nat6z kajdanki 1la rece lei kobiety — roz-
kazal Dickson — A poniewaz deszcz nie ustaje

rzucit



i wicher dalej wyje — wyjasni¢ wam wszystko od
poczatku.
U

Stan finansowy Podgersa byl ostatnio optaka-
ny. Jego nieruchomosci byly zadluzone, a kopalnia
marmuru nie przynosita zysku, bo kamien byt po-
Sledniego gatunku. W dodatku Harald Simpson
czynit wszystko, aby zrujnowaé swego sgsiada
i zem$ci¢ si¢ za to, ze Podgers kupit kiedy$ na li-
cytacji jego majatek.

W tym okresie Podgers poznat w Liverpoolu
kapitana Sandbury. Przyjal go do siebie, bo mial
dla niego wiele wspolczucia. Ale Podgers miat zte-
go ducha, ktory byt sprawcag wszystkich jego nie-
szczg§¢ w zyciu. Byt nim Jeffries i jego Zona, uro-
dzona Miss Lind.

Jeffries byl oficerem na statku, ktorym dowo-
dzit Sandbury, zostat rychlo przyjety do stuzby w
ftottylli Podgersa. Ten przestgpca z nalogu odrazu
wyczut jak wielkie zyski osiggnag¢ mozna przez
prowadzenie przemytu na zupelnie niestrzezo-
nym kanale DunhiM. Gdy poczatkowo Sandbury si¢
ociggat — zdobyta go dla tej mysli Missis Jeffries,
kbieta jeszcze wtedy pigkna.

Podgers, czlowiek staby, mimo swej pozornej
brutalnosci, ulegt tej przestepczej tréjce tym bar-
dziej, ze zdawat sobie sprawe¢ ze zlego stanu
swych interesow.

Jeffries byl o tyle wyrafinowany, ze nie zdra-
dzit si¢ z weztow, jakie go taczyly z Miss Lind,
ktora wystepowala jako panna. Rychto zaptonat
Sandubry do niej mito$cig tak gwattowna, ze go-
tow byl dla niej na wszystko: nawet na zbrodnie.

Gdy si¢ przekonal, ze Miss Lilnd wzbudzita za-
interesowanie w Podgersie — postanowit go znisz-
czy¢ a moze nawet i zgtadzic.

W tym celu Sandbury rozpoczal owa maka-
bryczng komedi¢ z wilkotakiem i napadt w gasz-
czu leSnym na Barnetta. Kapitan liczyl, ze o t¢
zbrodni¢ zostanie zatrzymany Podgers- Ten sam
Sandbury, ciagle wystepujac jako wilkotak pov y-
straszat wszystkich ludzi na statkach — przy-
puszczatl, ze moze z kolei w ten sposdb zgubi nie-
szczesliwego Podgersa.

— Z drugiej strony ta tutaj kobieta, — ciag-
nat detektyw, wskazujac na Miss Lind, — postano-
wila wykorzysta¢ oonajminiej sympati¢, a moze
i glebsze zainteresowanie, jakie jej okazywal Pod-
gers i powiedziata sobie, ze zostanie jego zong i pa
nia jego wtosci. W tym celu musiata si¢ uwolni¢ od
Jeffriesa. Podczas oblawy wywotata go sygnatem
i zabita. Ta zbrodniarka pozostawita rozmys$lnie §la

dy wilka—aby znoéw ludzie t¢ tragedie przypisy wali
owej basniowej bestii.

- Gdy Sandbury dowiedziat si¢ o tym, gdy sie
przekonal, Zze ta zbrodnicza kobieta dazy do. tego,
aby uwolni¢ sig-z kolei od-niego i poslubi¢ Podger-
sa — chcial ja zabi¢ i czekal na nia w wiezy. Ale
wahat sic. Wtedy napadta go ona od tylu i chciala
zrzuci¢ z gory. Obronita go Miss Simpson. Sand-
bury gotdw byl potem popeini¢ samobojstwo i Miss
Simpson, przywdziawszy skor¢ wilczura — starata
si¢ go uratowac... Nie udato jej si¢ to jednak.

Miss Simpson poczgta szlochac.

— Tak jest. To prawda. Widziatem ile
krzywd czynit ojciec Mr. Podgersowi, chciatam ja-
WILKOLAK — Dickson — 7 A
ko$ nad nim czuwaé. Wiedziatam o wszystkim co
tutaj si¢ dzieje juz 4 dawna..

— Ale dlaczego Podgers przebrat si¢ w sko-
r¢ wilkotaka? — rzucit pytanie Tom.

— Na to pytanie odpowie nam sam Mr. Pod-
gers.

Nieszczgsliwiec westchnal cigzko:

— Postanowitem skonczy¢ z tym wszystkim.
Chciatem po raz ostatni nastraszy¢ ja tg maszka-
ra, ktorg ona straszyta tudzi, a potem chciatlem pal-
na¢ sobie w leb! Ale gdym styszal, ze tu idzie —
wolalem do niej mierzy¢ z daleka. Nie wiem, czy-
bym i zdaleka potrafit strzelié...

— A dlaczego si¢ pan zdecydowal na matzen-
stwo z Miss Lind?

— Szantazowala mnie. Grozita
0 kontrabandzie. Bylem bez wyjscia.

Miss Simpson, ktéra stuchata uwaznie, zwro-
cita si¢ do detektywa:

— Prosze¢ pana, jaka kara czeka Poppy?

— Poppy!? — zawolat Podgers. — Nazwala
mnie Poppy? Jestem najszcz¢$liwszym z tudzi.

— Wysoka grzywna i pewnie konfiskata stat-
kow. Bedzie pewnie biedny po zaptaceniu wszy-
stkiego.

— To nic! Bedziemy
dziemy pracowali uczciwie!

—Mr. Dickson — zerwatl si¢ Podgers. — Pro-
sze¢ mnie aresztowaé. Bede najszczesliwszym z 'u-
dzi, ktorzy kiedykolwiek znikng¢li za kratami wig-
zienia! Hurra! Moja jedyna Pola!

g

doniesieniem

razem pracowali! Be-

Harold Simpson odkupit ziemie Podgersa. AL.
ze stal si¢ jego teSciem — b
1 razem cieszyli si¢ mtodym ¢ lor z -acm, ktore-
go wydala na $§wiat Missis Pola Podg<r
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Nie ma Amerykanina, Anglika czy Francuza, ktoryby nie styszat
wiele o Harry Dicksonie. A jednak trudno znalez¢ na obu potkulach
cztowieka, ktory moze powiedzie¢, ze widzial kiedykolwiek Dicksona
w rzeczywistej jego postaci. I wiasnie w tej jego zdolnosci przeis-

peling taczania sie, w niezrownanej jego sztuce przebierania sie, na-
dawania sobie coraz innego wygladu, w nieporownanej wiadzy, jaka
ma nad swoja twarzg, swym glosem, a nawet swym wzrostem,
— tkwi widocznie tajemnica niebywalych jego sukcesow w
walce ze Swiatem przest¢pczym.

Harry Dickson odznacza si¢ nieustraszona odwaga, jego
oko przenika to, co jest najskrytszego, ruchliwos¢ jego umysiu

m pozwala mu si¢ wywikla¢ z najniebezpieczniejszej sytuacji, spryt
i Jego kombinacji rozwigzuje najtrudniejsze zagadki kryminalne, a
jego zelazna energia i znajomos$¢ psychiki ludzkiej prowadza

go zawsze do pozadanego celu.

.. Dotychczas ukazaly sie w sprzedaz nastepu jace numery:

T./V 1. .WYSPA GROZY" H SWIA
2. ,,TAJEMNICA EGZOTYCZNEGO 18- CZERWONA DAMA
ife WLADCY" 19. MIASTO PIRATOW
g 3. ,ALARM W PRZESTWORZACH- 20. POSTRACH LONDYNU
4. ,DOM NA MOCZARACH" 21. TAJEMNICA LODZI PODWODNEJ
5. .LUDZIE BEZ ADRESU" 22. NIEBIESKI BOCIAN
6. ,SZALONY BURMISTRZ" 23. ZAGINIONE KROLESTWO.
7. »GRAJACA WIEZA" 24. HAWAJSKI SZTYLET.
8. . KROL NOCY" 25. WOSKOWE JABLKO
»POSEPNA KABALA" 26. WIELKA GRA. )
TAJEMNICZY TRYBUNAL" 27. HOTEL EMIGRANTOW.
, KORONKI KROLOWEJ" 28. KRWAWY KLEJNOT
, ;APIANKA OGNIA". 29. SZTUCZNE ZrLOTO.
»M, W KTORYM STRASZY 30. CZARNY MSCICIEL- ﬁ{
, ZYJACY BUDDA 31. KSIEZYC BIRMANSKI. m
» Wir.MO TULACZA 32. POZAR W MIASTECZKU.
Y TESTAMENT 33. ZLOWIESZCZY SNIEG.

Czytaici

Cena Co tydzPeri ule e sie Je
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